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FProcés de Whelau.

—

(Suire.)

Andrew Cullen assermenté—Il y a denx ans au
mois de novembre prochain que je suis déteetive dans
ja force de police de Montréal ; j'étais ici comme tel
le lendemain de la mort de M. MeGee ; j'en ai recu
Ja nouvelle vers six heures du matin et je suis arrivé

[u prison d'Ottawa et j'ai passé dans le corridor et

la cellule o0 le prisonnier était confing, Cest lu |

premicre A droite en entrant, Le corridor du prison |
pler s¢ trouve au eoté de la bitisse; )'ai exawiné lu |
eellule du prisonnier en compagnie du gouverneur i
et du tourueelé. Whelan et Doyle se lfllll\'.iil..'lll‘
dans lears cellules ; le premier ¢uiitle plus pres de !
goirée du 16 aviil j'entendis une conversation entre |
Whelan et Doyle; Hess éait avee moi; j'y deeu- |
rui depuis cing heures et dewie jusqu'a veuf heares. |
Pendunt que j'y étais Doyle et Whelan curcat uue
conversation,

Doyle dit: James, je suis fiché que vous I'nyicz |
fait} !

Whelan répondit: ““ Je ne m'en occupe pas ; je |
suis prét & ce qui peut m'arriver de pire, jo sorai |
pendu ou jirai au péuitencier pour la vie; ccla |
w'est inditiérent ; cependant il y a une chose ;"

Doyle demanda | * Quoi 7"

Whelan fit allusion & sa pauvre vieille mére et dit

w'elle * en monrrait, "

Doyle dit : “ tout le monde le saura.”

LI répondit oul ; je suis grand ; j'ar tué ecot hom
me ; vous y étes aussi pauvre, b, et )y suls
aussiy ee qui Bt que nous sommies trois,

Doyle dit : * qu'est-ce que eela 7

Jattendais, wes chaussures  Gides, m'attendant
A voir Whelan répéter quelyue ¢hose ;e efict au
bout d'un instant, tl reprit ;

Ju dis que je 'ai tué comme un  chicn ; je  suis
grand homwe, mon nom va passer & ba postéritd,

Doyle dit : J'en sais faché pour vous,

Javais nuhlil."ji;mlu'al ce que l.’uj':u me Je rippe-
S qalil ul avat dit ;

Je suis faché que vous ne w'ayiez pus dit que
vous 2ilicz 18 fuire, autrewent je ne vous aurais pas
Jaissé fajre,

Whelan siffls, dansa et chanta, Tls parlereat en-
enite d'uutres chioses, Whelan dormait depis teais
quarts d'heure quand je partis. Je pouvais enten-
dre ronfler ; il se releva quelque temps aprés. Je
pris note de ce qu'il avait dit ipméliatement aprés
CGtre descendu, Jo 1ai sipnd,

(Ce livrot est produit ot identifid), Jo ne me
rappelle pas d'avtee conversation,

A M. J. H. Cuneron.—dJao pemsa gua Jderiture |
cst Llll niil:'l'“'. J al ot 'll'-i;“‘ licures ult'illiuli, ,] s O1OIS
que le prisonnier ne Saviit pas e nous fussieos Ll
La conversation conmuengs  iainddiatencnt  ap.és
que les pas da towrne-cld eurcot eessé de rdsonner
Iy avait de longs silences. Autant Je puis
ween rappeler, ¢'est L tout eo quy nous caten dines,
sl n'y av it pas looglemps que jo Vousse entendu,
Ju pouirais w'en sonvenir. Jo wen roppelle wicux
waintenant, Whelun dit: © Je ne wcceupe de vien
autre chose que de ma puavee mdre, et il y en s
encore trois de nous davs le teouble ; mon fidre et
necusd deféninnisme pouraveir tivd surla goliee d
Tallaght, en Lelande, " LI paclaensaite de Tarner
jurant contre lui ; qu'ils étaient trois  fenicns e
quiil y avait Lt témoins, 11 dit aussi quiil ¢tait sui
vi & quatorze pus puoun jodivida davs  le Geifling.
town. Je suis le méme bowme sur qui Garoer a -
ré, Jene saison il est. Les deux 1deits sout les wid-
wes que cenx que j'ai déjd donnés, J'ui regu §o00
de M, Devlin,

Lies premicresparoles que Whelan dit : @ Etes.
vous 1a, John 2 J'wi é1é tés sévercment  conlirmd
anjourd’hui, Savez.vous quel a été celui qoi a don-
aé Linformation, C'est Alex. Tucker, Oui, par Jé-
sus-Christ | je ne donnerais pas beavcoup ponr sa
carcasse apres eela, ' Une autre voix crin du de-
bors : Wiielan, comment vous portez vous aujour-
d'hui 2 Whelun répondit d'une voix lente et basse :
Fort mnl. La voix répondic alors @ Jiw. jo suis li-
ché de Fapprendre, Whelan dit : j'ai regu un bean
coup d'épaule de votie fidre aujourd™hui, Liv voix
reprit: Jstil en ville : Whelan, répondit: Oui;
mais vous devez Gtre silencienx  comme noe sonris
ici, vous comprenez. La voix répondit @ OQai, Doy- |
le regrettant ce qu'il avait (it : ** Je e sais pasev |
quiils feront de moi. " Whelan dit (e tout était
correct, ilsne peuvent vien proaver, je voudrais étre |
ausst sar que vous. s nevous reticadiont qaiune
sewiine ou deny, U-l'\‘h', dit: Que vont Lalte wa
fewwe et mes enfants 2 Whelan dit: Ils sont bieo ;
car tant gue mu femme aura une assicteée de soupe,
elela partagera avee Iy fumille de Doyle, 11 peut y
en avoir plus dans ce popier que je u'ca dis wainte-
paat.

Le Sheérif Powell, est asscrmenté :—J'ai choisi |
Je détective Cullen comare Ubomue le plus compé-
tent qu'il me fiit possible de trouver ctje plagii a-
¥eC iui un peisonuier appelé Hess employé a Voces
Blon comme tourne clet, pour deonter toute conver-
Bation gui pourrait avoir lien, Apres qu'i's turent
Tevenus, je pris en Cerit tout ee u'ils me dirent,

A MJL L Cameron :—Hess fut condamné & |
17 mois de prison pour assaut. O lui permettait de
sortir pOllI‘ n”t’l ll'.l\'ui”\.'l'. II a travaille duns la cour
pour le gouverncur de la prison ; je ue sais pas sl
8 €16 laissé libre dans la ville.

Robert Hess est assermenté :— Le 16 avril vers
03 heunes, je fus laissé avee Cullon, quand e tonr-
ne-clef fut parti duns un conloir, prés de Whelan.
J'ai parlé & Whelan lui-wéwe et il w'a demandd s |
quelques  prisonniers étaient aveivis, Jo 1épondis
4ue oui, pour ivresse, Waiskey du diable ! ditl,
Bl ce n'dtuit toi, jo n'anrais pas tud d'Arey MeGee” |
_(Ces paroles produisirent une  profonde  scusa-
tion dans Ja cour.)

Réponse & M. McKenzio.—Je fus incareéré pour |
assaut pendant 13 wois ct 8 jours, Je sortais guel-
q_’_u‘-"h'ld sans doute puiee que wa conduite était bon-
ne, Jfa:ll:ﬂ deux on trois fis ehez le shiénif'; jesor |
Lais uinsi avant avrivée de Whelan, je tiavaille |
Qordinaire davs les ehontiors, Je vis Whelin pour
I premidre fois, & son arrivée en vrison, Lu gouver-
peur me div od me mettre pour eutendre tout, Cul- |
le 5 étuit, J'6tai mes bottes & I téte de 1'csealier

la porte et Doyle eavivon 7 pieds plus loin,  Daos Ju |

Iitl\'.

8 pear d'Gtre signuld ; le gouverneur et le géoier
"fuw.ut duus le corridor, J'étuis debout quand )'en-
tendis parler Whelun ; j'avais ¢té e jour-ld oce ipé
davs le corridor. C'cst moi qui leur portals leurs |
¥pas, [-ﬂﬂ*q!l-’ Wholan et Doyle tiprent epsewble

l b ' 4 . .

| un tel lieu, Je connais Brown, le prisonuicr ;
F . " ¥ IL Tl ’ | . e N s

ici par le couvol de l'aprés-midi; ' Gtais préseot avee | i ai jamais prowis un costume pour avoir son té-
(O'Neil lors de larvestation de Whelan; j'ai visité | moignage.

Lat tud Melilee, I)-l)‘it.‘ fol  demanda alors ee (u'e-
| tuient devenos les deux autres
Cpés g ensse fait de wéme, s
Cwoitié gvre,

|
i parfaite rp"nd:mt deux mois. Tl traviillait avee moi
s, J'nvais r (‘Tlrmtii;r. I jouissait du manviis earactire
u W s § ue je ne puisse | teur. Je ne o eroirais pas sous sormoe
L'y voir. Je connaissais Casey, lo Iat%isot.llnicr'.pj“ ne| A M ll'l{-fciill:*l.u: E,l'::ni ‘l;!l.-:ll.l:ll:;::t"";ii Il pend
lui ai jamais dit que j'aurais une situation si Je pou- | 9 ans. Jui connn d'abord Lieroix g ‘:' Jl - ET\P‘ N
Vais téum:zncr.,"outrc Whelan ; je v'ai jamais dit a f eoviron 100 milles d'iel. ("était .I’-:v:n;i dIulub-llhil‘-lrl::‘1E‘l
Townsend qu'il mo fallait & tout prix la téte de | ver vers Vautomme, 11 y avait douse hnnm]w: J-ult
| \\_leau pour garantir lu sihreté d+ la micnne, et ne | le ehautier. Loeroix y a travaillé environ dvux. unlnil
| Suis pas assez sot que de profirer un  tel langare en | Jl'ni travaillé prosque eominaclloment avee i, If
| l-»‘.lilirlllllli.l.if des ehinses qui ne | sLappartenaient pos
| Y estua mentear et un vantaid 5l pare beanconp
et jene le crorrais pas, T a méme dit quil avait
teaverst la wewnde Chaudidre trois fois, Jeo sais que
cela est impossible,

_A._.\l. Cimeron :— Un vantard  est un homme
qui ditqa'il peat faive  des choscs qu'il n'a junais
L tes,

Pierre Morin  est nssermenté par inh‘!']‘l‘i'll‘.*—
Jat véen & Hull peodant 2 ans, Je conunis Liveroix
bepuis e temps-i, Pari ses voising, il jouissait

la conversation dont j'ai parlé, je distingnai parfaite-
went ia voix de Whelan que je connais:
vu Whelan mis dans sa cellule quoi

dans un
de men-

¢ ne

Lies avocats de Whelan prennent et tortarent en
tont sens le t&moin sans réussie & affuiblic en rien sa
déposition quant aus fiits affirmés,

L S ANy ] 3] _ ' e ey .

Réponse & M. O'Reilley.—J'%i déjd  travaillé
comme méeanicien, et J'ai pris charge de Penzin de
la prison sans sulaire. Naturcllement, 'y ai usé mes
habits et le conset] de

comtd n'a pas voulu a'en

|
donner, J'ens done & me procurce  dos b des, ne JI : : i .
voirlant pas m'en aller nu comme un ver, (Rires.) | LB “':""" mavose réputution de wenteur, Je ne
Jllllll |."1l|c' .\‘I']lh' 0, [I“..[U RELE Sl ..h[ : -c"l‘ i (L t'\‘r; {'l.r- ].,I,\ _.Iu:u ~t'1|||ll'n.l. : .
tais employé a L prison en aveil derier = 1o sellule ‘ Raliei | l-? S ].-.'.'. .—--'l ALK fopat ]‘.lp.“‘n.c dai
du prisonaier se trouvait & Lextrémite supéricnre du | 'Il._“|!l i il bl i ." o RN Pl M LA
corridor. J'entendis une conversation, le samedi 101 i AURILUL D 4 g AL pACA B '!"
avril, de huit et neuf heures du soir, entre Whelan | procés, L premice howm Ut e parta est Si-
[ et Doyle. Doyle demanda d Whelan <1l dorm sit,— | R,

¢ : ; A. M. O Farrell-= Jo Vi Ao nlgiit
non, répondit ea dernier, jv prosy 4w procds, | l Farvell-= ge 1ai va hier soir, mais il

AT A ; : : . Lo lne me pirla pas, H sl Ao dive ee v e ka-
l’llln 1 :I’['Illf‘l y—— .\liﬂ.\’ cleons tioes y s moe seal |, . I ¥ . l I“:- ; l“‘ ‘(‘,‘ :!l" JI! "
{vins éire ae bevéntds B poncw pronis dlarzent i

| ¥ ¥ e

“ L [ e men adoand, 1m's d
s 50 800t cchape | v

LY

I Je n'casse pas éé L

we A0 pour dive la
i, Jo o al pas demand s s () i“.uu'll dovait les
MOCE Uvant e je
AM O H - ne wais pas sie'd
it ot ISsIster s P O0ds o Ju ll.:l|

I:Hil-- .

“ﬁl-lm'-:' AM, J. . Cameron.— Dans cette oo Ll

ension Jagissius  comme détective: 'y avait o
coolier ot lomicre daos e corridor, : . ;

John Melanshiin est rappelé — Le jour dos fund e I.”.Il: ”.l. v
I:I;”l'h l.ll‘ .‘l .“L‘“L'l‘. .“ o](l]lll Mtliru (1] np-‘rcc l “ [ dént I)-l ".
vont le portvait de Whelan dit que e'éuit L le por | i_ﬂ,ll;‘ JRY Il A yUihleris counuis Lieioix
TR TR A5 qui 8'était presentd déja ehiez son | CPuis oo entoes §ojut tonjonrs  pefusé dlavon
freve, J'observai & mon retour eliez  mot, le mat
que Fenveloppe du messaze de M. MeGae avait e
ouverie ou forede avaot de le reeevoir.

IFraneis Kelly prére serment et dit— J'ai app is
Passassimat 4 530 beaves du watinj environ une |
dewi-hieare apics, jallai ehez Star.

Jy vonvar Whelin, Je  dis L nouvelle & St
le prisonnier était debout auw wiliew de a borroom |
Noas lni demanddaies comment ‘e erbwe av ot pu s
commettre, et jajontai i— ** Llodividu co l.i bl
de ce memtre deveat ¢tre mis én picees. '— |,
peisonuier pironetta, sa lizure prit une expression
chianze, et demanda sussitoe & boire, 11 portait |
anevedingote notvey des pantalons elars ; je ne 8-
sl avait sou eliapean 3 il énut sur les  six heares |
Cangelus sunnait (6 Leare) quand je gantai au
boige,

" Aussiiot II'IU :\' ||;Ihlli'l §5¢ l‘lll TL"il'l", .\I ' "“ ".'} |
Suvangs et dune voix grave et soleanelle, 1l s'adres.
stau tethauval ea disant qne  Ja conoane termmat
Jid sos preuves de 1:11:1-:[3?!”6. .

],: couat .‘\..ljllllu ue sur le L‘!!-Iitlil.

TN IT |||l‘t.

Lonis sl ussernenté,— Je 'It‘llil‘lll‘t‘ A

onearetore, b ||1|id e Liaerol e est hiomme, 1l
0uit lIL' i.l I j:-ll Wl GIJ menteyr, Jl: 1N 10 Croiri <

A M. O'Reilly.—J"ai eonnu Lacroix quand j'¢
bs enbimt, Jo n'ul s toujonrs demenrd &l méme
,l‘.u soJde ne suis s st biaeroi "-jl'lll.'s CLE sy
wenté dans noe cour de justie
dire quib ait ¢ amend devint un me st

[ ftre paree il dna pas e oecasion de e de

-
| i
. Je ' _j tnes entendu dive qu Hoall vole ot li'l.i'l
b cté aecusd de vol, Jaennnge U0VOCat oanaden
lu now de Lapieire,  mnis IS asseg ponr e mon
ters Lest veni me demander hier soir,
Lasfervicre n'oat en niargent ni  promesses, Je suis
e feme ne connalt pis Lofurritee, Jo
sis pas sl bt a promis d¢ it Le premie
LU e pa la de lae! (aesoet qui we dit
gl allait fiire eonn de Loeroix

i
v
‘g ¢
1nre elire

Je dis f(que Jetais coutent Qo ne me  eoniul
[ruee gug j" ooniissis laiero X '.!-'I"ii“ o catan
" La IJL'II-‘.I‘I'I.HI." elivz won pére eavivon deux niois
Je ne eonnitls vien de Loacroix dopiis -l-i'.i (M1 [

| vena homme, exeeptéaly a deux uns, Joo n'uien
aucune aflire avee lui, Jo loi wr po
Ell'l'ih'l'u[b.

TEMOIGNAGES DE LA DEFENSE

W une fns e

fhg'.' pro flds [{,' cect (“'-””'J:h‘tl".. | rlll'JTI { oszrove est oassermoentd - -l demenre

[ Bockinzham ; Jouteonna e nowmé  Loerois e
recounats dous o Conr: Je P conna cavivon un

Llintérct parait aucmenter d'instant en instant, | Mois i avait bordantaton d'@ee an zomd neate
et on est earicux de savoir quelle ewdaite dé- e le eroivais
fense va :uln-I:! v, Une tentative 4 étre fhite d'en an.
peler de La déeision du joze sar le droit de récusa
o des Jurds ponr cinse avant  d'avoir Cpuisé les
peensalions ]rl'-lm.p;nuiu-:-'.

Ottawa, 10 sept.

I
! A raison de ce caraeliie 0 pener -;. [0
ll;- sOUSs sevaent,

A ML O Reilly.~J i entendu dire qu'il demen-
rait & Buckinzhon iy o 10 ou 12 uns je Lai con-
nu b hiver puss&, Jde erois que sa principale oceapa
Le juse est entid dms I cour ee matin & 10 Hon ctat & obteaie des cfivts sons do faug prétextes
hewes, h'.l|1]-.lli|-.nuul dtait i_ia_;j:'l I‘"m]ﬂ.i‘ Dix mi-| €t de senluir avee su prule, LE éenit bien  ecoanu &
' Je
ne sils pas qui we porka de lai pour I premice

A LU hicures ot l[:]'lll lo Iui:-‘t'nmil'r fut amendé, fors,
[ pavaissait hazad, L aobienu de woi d

Madame Whel i s'assit au-dessons de la tribune | i'rt"l"ﬂl.'\. Jene |

wlies ;|I| s, 0l '”j[ S0Nn Flere et ].\_q Irll'l.'lilll!.l“l]:l“ “Ill‘l\“l;h L, J iorega un .1"!'1,.-.,:-,& ||;1 1%
ordimaries Tuvent fates, |

marchandises sous de fiuy
pos mend devant le magisteat

1
i

{du ':ni"ud ner et ot illt'il. ]n._*u-l_r.][ r{llufr['l g 108- do I iee Ko, 1 drait e nam duans la cause, b

1a0ls, vinear des  marchaodios n[u'rf i uinst obtenoes de
M. Cameron demands qua M. Dogean, P, AL | moiest de deas on tr
i':...ll.'-uu. [ Shattery, "at, Kinsella . fussent amends | bien '."' tewmps ity adenewd, Je lai v poar Iy
l'l'l'-lih-'ll' Pots o connpenesment de j!u]\‘i.-l' dernter,
Lo lisie aes témoms de la défonse pst appalie, Il. fJ eSS pas 8Tl a s éd o pssevientd, Quand
sont au nowbree de 22, 115 oat tous Cté déetards ab- | 1o elé Iillll,jb-ll eotendu due Il'llll aviit Juue i
Lres iauvais tours,

splastees, Je ne  sais eon

ca cour, Jaordee est donné,

LI 6 1
Antoine Qoesnel est assermenté, Je demeare 3 | sympathie pour le pri
Holl Ciet Mo MocAualey est appaié & servie d'mter Cpas Glabli  son iunoeciee
l'd:'ll\'.! C est e Hotsicue ¢ ¢ ||:I|' jl.\ 1' IS8, Jo ne aop I"'I' tontes mes o [Ie0ses [“]ul' vaulr li e
PeCOHIS [ries le powmd Lactonx u‘hi 4Gt exam e L inon 1ém e,
o O PR
Lowroix g ademeuré avee moi tly w 13oa Do | demenre & Hall, o o e
menteur, Jone le eron
AM OR iy
j Y sis -] s
Je siis peintie. Josuis allé denx fois 4 1a vividee
caeiiine des moresaus de bots en 18302, J'ai piad

Ju ne puis avoir aneine
L sonnter tanl aquil noau

] ) : , ’
ea cette canse, Jeconnws un vommé Jew-DBoiptiste | il treest assermentd  en frangais: Je

mu Laerois peadant un an
LEestreco mu enmme un

U5 pas Sous Berment,

Sie st le wdue howme, je ne le croirad pis soas | dovenie & | hiver i
sevment. Dans lo vorsinaze, 1l a L rdpatatien d ay
maon scoment, je' ne |
caraciere, Lin'a Jiats

Viente, Je vors

Lies=m anvais
coots rien de bon de son
PasSE pour wa hownne ti'li dise
Laciox en cour. Je deaeura & Hall, P (i) b
M. O'Relley s—Savez.vous pavier aogiss ?
“\‘itlustf.-—— Non,
Jeo deweure s Hal all']mi-'. 3ans ;| je viens de -

Calt etere, sois e parle quiun pea Fangiais

Y
it

it 1 CCule,

H |

dans Parmée wméne ane, Je }luh'

all ones, s non pus pour tes clreoustinees comine
'_'_:l'.lli, lln!L‘t.‘ k'l‘l!l" ¢l t’.l l; ¢ 'li"\ ”-tl\‘."ll\u 1aNts 5 _|' v I 4§ Af reen in T e puts ties irivu BULLE

travatile i la Journce; joo e tlens pas watnteaant, s Joontal ponas sote b e (Jomped ) (i

CrEeu |l s sl

wials ) artenu aison de peosion ;o Laeroi 0 pens L terpeete ay ait fotom fraduetion,
stonne ehvz ot fa preaddre année pendant 2 ow 3 e be eoroe es bhon aveliis ) Je con
mos, Jene me vappelle pos sil e peastoang b ses L aats Lapieree, iavos bt maiehé avee tai; jene
conde annee. mars eertinemeat pis b LOISICIe, | 8w Pis sl eetinl g pver des thnoins, Je suis |
Clétait @ Llatl, Tta payesa peosion fa premnere aneaolé daos Bl T & pen pres ol
nie, |.t seeond e I"'."'" Jhis IHowme lln:l, np's | se pent (uece | il ) ¥ 1S 1Emolas 5 s
pis beaucoup, $5.00. M. O Farvell ne wea pas payé | je Liznoe, s oat a boeroig vr o beascoup |
[ ¢t n'a Pas proans de me payer, dauties, Cétat v | we plusir et diamuse

Questioin.—Quund vous é1es vous aperguqgue Lia- | et
ConX est o mentenr 7 Queste—Vous et
[épouse.~—I1 y wlongtemps | jo le connais depuis | Riép.—{Q i
Lk s, et il n'a jamis Fat aatve chose que wentir, |
U tmavanlladt en mentanty persoune ne e eroyalt 3 ai va O ka
Jai eu quelguefois deux ou trois pepstonnaires, |
Quest,— Penstonnez-vous les volears et les men- |7t pis un eoup
wies dans volre wwson 7 ' Fra [QHE Mo,
Iiﬁp.-—-.\'.m‘ vie Lnciois
Quest, — Pourquoi  avez-vous pepsionnd
croix ?
Rip. - Parce que bien e menteur, il avait
poye sa pension, oJai une femme et des cofants,
Quest.— Avez-vous perts A un meutear de vivie cuig

¢ nn peq ’,{l'ir?

| ML RS Cela,

témoin iel,
ietael Stare; Lapierre e

PRI e ok Ao e pouy elre

WIOL DOWs otls Trods
1.

seripenté,—J'al &ié denx
claer, J ne e eroirals

(qae je

(L] VI Jauras pane g e

e Je Fateoann, ju ne puis

u Dict Ul pad, oL e pals  FLlen jJurer  sur soa

Hiths i

I.'l- | pis SO Serment o s €
i '||.';|'_ l' |'I! T L
Pharant |:t

an milicn de voure Fuwille 7 0 alally. Vous n'avez pas cu d irgent ¢
Wp— Oui. Aepe—Non, : Ll
Lo témoignage est aceueilli par des delats du rive L umpression génerale est qae Lo tentative faite |

i certains endionts, Lol
Son Honnear ditqu'il y a des apparences d'ane | do mal que de bien
IGwonstration qu'il ue peut periettre dans la cour, Fapidmie Dostos
11 a donué tustraction au shént de punie toate per-
sonne qui s'cu 1endrait coupable,
Chantillon est assermenté :— J'ai connu Lacroix

poar delvaiiu a8
i illl.“.lllluﬂl'l'.

_'f] ¢Lis ‘I )
mestique ehez Michaol Starr, watsoa de peusion de
Whelan. Pendaut quil y peosionnait je pris un pis
tolet dans mes muins, i partit et we blessa au brus_

assermentde,

.

Le pistolet ¢tait entre une paillasse et un lit de pla-
me. I pent y avoir environ deas  mois de cols. Jeo
suis partis de ehes Starr il Y A troia mois; e'ftuit
avant que jo partisse que accident est arried, J'ai
entendu  parler de la mort de M. MeGoe,
avant eo temps-ld, C'éraie aprd s o joor de |
| Viron an mois et demi apris,

William Gonld, assorment

e'Ctait
"an, en-

Ia rue Sussex, mon pere est on dos cehevins de oot
e ville, Jo eonnats o '-:i«unll- Yol travaitlait elie
Ealeson od jo o suis commis ot tenenr do livies, 1
est venn Id pour Ia premidre fhia Je 25 novenhid
ISHT, et a travaillé as<id Giont pendant denx wois,

Jeme r ippetle fe d roder jonr de Nodl, Je we Pais
s th.rn syl vale prisonuier i Otliwa e Jons
de  Nodl wais Je sais ecrtiin quil y it Ja
veillo, ;

Hovint an magasin ce jonrdi Je lo vis engait
une quingiine de joues aprés g B1 revint tea
viiter. Je me sonviens d'avoir v en si possession,

_ Pal vie oo soie an
waensing, e ¢tatt avant Lo mont de M. Mely Wy Je i
| Vil auss) (| I,Ekfufnl;tl-n.l.-

JT:*{‘\ SO Fctone, un revoiver P e

de Mhiver et on
commenecinent da [.11..

miten
d |I!lln'-'|l‘mp‘ aviant le
femps ; totides les fhis an cje Uad v e'érait avant |
wort de MeGee, Lo révolver ressebiait a eolui
produte 5 il avait stx elinbres, Jao e souviens d'en
AVOLE VU une qui avait ¢té dichargde, moais Cexphi
cation quon en donne dains e waps  clest que L
seevanie chez Stare Voavaot manié ams faire atten

Lion, gu hétait ehinrad et Pavait blessé au bras, W

y ¥l l':‘.!" s, il _' ll"illl"\ Il-' | 'I""‘ witdh |l|\i.ll'l. l'. \n
Jimans |
cre nu sieviee d o b werell eom we covhor ot j‘. e Vat | Golden Claient i.1-|llllhl Turner est rentré  dans le

[ men & firre avee ba, Jenm eune (‘nuﬂ e |I THN

Y S Prisse

" J |.' li Iili vnten i.l l

Liarose ot

ey ans dux Boos Unis, Jarété soldat et petitre |
aelals pour mes |

S PAsser lag Jene sdais pas sl |

connily de son |

snige de Lucroix a fait plus |

connas Turner qua ClE exbnind eomme  témotn

|? : K ' . .
Je Ten ul remereid, | Jo e souviens de baverr reneontsd an masasin de '

}°;:-"I' i1, W. “‘]Il'.r‘, Julin “-ililt" |;||||-~.‘._ 'l .],g-‘

magasin et a dit: v Jim ost aniirg,

] Fsleson dit

el Jim? Tainer répondit s = Jim Whelan, 1fan

| VIe Lwaeon, il ya |u||'_,h-v||i.- que o e conn s, il

it pas vonde faire de wad & une entant, J
watson fevere que e gonvernement offrait 16,000
Y “ "\ le = 11 \ul-l!.l” JIIII'I' coutre \\‘h i;||‘
ports pour e et sa foaille  partout ou il
voudrait aller, WDa, ou ne le sait pas,
it (e ¢ cluit une somme considévable. Tuvaer dit
Doy ta s s fou st aee pres pas Je g

iinsl llll
{“ I --|'l un
It

il
de i ancun doute que du couversaion a culien

bas wmon cvand-pere pour bomoiie de eot e

duns ce |l'1i|!l*'l..l.

A MO Reilly, Je connais Whelan degui-
i l1nhlll | |
]-u-l.'.n o, o 1} illllh"i‘ U e T L l'.xnlu‘-u Ji
SIS pis gl en Basuit ynrtie, Jo |

iht
-l)

novetbre ;b entrac de soir ot viot

=Nl TTL

| des ordounatenrs, o all

1 ¢al venu, I. JUTTRM i L u i
.illLu_\,.“. e et Whe Baek !

[ arand ordonnatenr; il y ¢
tatl vers Je ler de s,

L1

palsenvivon G omois; ton'dy

risant prrsonne  ne | (MA]

newbre du shon ok g idreil

i1
[l ) al vu son ip..i.-,'-:
ealy ) al vu son pisto

AV w | stoliet g

I } il
Wi 14 1..'-I||I -il' |.l.l-|=| Rl | BRI R R
tanicurs avateat dos ievony

[ dee m Ii"j soe b [ris ael
de b hver, six se
I‘l"liI

MAdls

]
cest-a dive dans le o
[ Fat aucune nitention spletle
| LE avait 66 absent 5 ou 6 jour
[ fait siie; ce n'était pas grand
: rien dans mes livees ol v
[ sais les comptes sur des  bundos de pog
| cune entide dans les livies; jar va
| o une fenpnne avant e wearte, Whelan Vvl
.manrh: au lIl;l',EI.‘il'i pour nous wontrer cominent i
fiile avint ¢té biessée ;i me le montra, o Bossil
an gargon Shanloy. Je vis qu'une eliawbre érat v
i Ll

.i-':l rlui

fTevinvaer envi

i

[des Je ve Ta st punws dewmondé o il )
{ un vévolver, Jw catendu Wielan une s
|
j'n:ln:xlu-li(- nda fare de wenaces sHetat ordimarre
L

l'll..l,.‘,!'ill [i':']l‘ Muobive et Jrout W lielan UL Lo eroll

I ment un illlum.-: bien Lian lllu-. - momde a Gl

IHOCENL § J¢ e Sads  pas sbe st par sympitiine; je

|

1

|

i

|

|

I

I [ . 1

j nal pus regu i argent deda aclonse, deo e
sl mon pere en

i

i

sils i“-

iy 13 l,.t e Tut Dissee dans |

L RO Teveyv Uy

Vi

llini~ i lu fin e févnie * 1lome wout
envicon un ol apres, L chimbio Erait cocor
1 :

300 Brd)

L -ll: Il.-ni |'| l--'i..'l:»l'n > L Ayl iy >
.Ji: 1l !-:i:- }rl'i.\‘ I revolvel dans wes eins | h
| prizounler  pous avit  wmoutie
I parti,

(Al Covr i—=Russetl, Young,
il {1 l’ rsonne |i'l Ju e Collkis s clalent ]I Cattils,

-\ .\1 () l‘t n])’ - tl-’ 'I‘III"

ner a ¢ assaill g e'érat dernidee la watson § je

! Sh wll-_'.'l-t. une ad

e sauvichs | ll:ul

tils pus i b danse )y eliis ||1~-\" deng heures an
paravant, Jan entenda parter de Passat e lendes

i matin, oS weova Wielan le ot dujmeurie,

/ers 8 heares, mais o n'al pus aloes vie san pistole

) DC Sils [;1.- (uil u Tu]lul Usl vl J Clils thinn 8

choutique de deericre d'lgleason, Je e 1 pas
vit, Turner alluit souvent dans les deax wagisios
Cotint e murdi fue Je bul vu mreredi nuss
: i".-)'l\.‘ Glait ators arcots, Je pense (ol CLe arr

{1 de mbme sorr que Wheln, w anaedi soie, Le wer.

| l'l'u“‘ Jl', TS ]|| Inw vu ] ths 1l hnilll-i b 1 L Isli
| -IU- e e souvidns In I= nl-u' “ '.\'.-' .'a.' =L VELu, “-m'
[ Lt était alors aréte, Je ne
vement d'avoir va Taroer ehez B zleason
Ju suis Il-llli est venu le merereds, ¢t oen
bord a Wi iul. (Ul s en el i, Tuarner proctil
s ll -l)lla Fats chiez I;_:l-'.:\ e durant L hver. J:' 1
pense pas quialors it donné des oedras po I Lo
tabits, Lezprima de la sympathie pour Whelay

| e souviens poas positl

e merdt,

parkid a

ful Grait coann d s he boau | 2ous L nom de Jim, |

CLO drreie

le ne sache s (i un a e Jim y it

Pt i';_:'.-h'-l.n eat [rdre de Pierre, Jo ne siis pis s

| Whelin ¢ us y dans e boutigque que les aun
aelan l,i.l[‘l:.i NI s L Dottiy |

L tres  je ne seis pis st Pateiek Bgleason et étatent |

| Intiibes § Ies \\'-‘ll‘l‘ ¢latent dans b boutl (s ol
| s habits Cils Curont arréfés ainst que Pac 1
sou et Jun Kinsclla s uétaeut pas tous

v e counads rien de leur conversation ; j etinsa ta

Liilieun
y ' a .
v wiu Diste dos dettes 5 J'al entendu scuictent et
: e |l;|l|<\' 1l|' L eonversalion 'l'l" j..(l I l‘llFllli ¢,
Je n'ul eateadu nugune autre |-'4l{:\.‘ de  weon
Versation, Ju ne sais pus s il y i ¢ uoautre Conver
1 ! woll v peis pat. s ont I
sation. Rous il y o puis | ¥ (1
quart dheares Kinseila enivg @ L hevre, o
I sils }.;,-. qu wid les “'.ni-' sout entres. J cluis
1 llfl?ltlli'l-.‘ de derriére et 1l o Y vl petsonn
| dans L magsin quun jeane et Iloussel
l; '|Il' I'!llj.' Sulis lu.lril. lrh “ aite _) clatent li'il-l'.lJ
reving,  Pat  Egleson entra environ  vers

\
:
|

e A

1]

'i s
1 Wt
Il' |

-

Jo domeure  dans |

ipres tout MeGee ¢t un bon vocon. Je ne Va
'

Cutliinent I Glot

I sleu- |

e e
[

I " I Thitn &talas 4 H
wenres. Les White taieat venus pour dos habits,

i ne sais pas pourquoi. J'ai dit un quart  d'heure.
I.'!.e ne puis pasdize sic'est plus ou  moing long,

Furner eatra vers 2 heares Jo ne suis pas  venu
| avee I';I“’!l?k I premitre fois, Jo parlais & Kinsel-
[ 1a vt ]:-nlr.'-:* de Turner, Nous étious & par ler
,Ii.lu Aéputde Kinsola pour Montréal ; Kinsella
ctartanater & 1'Hotel Russell ; il avait ét€ & 'hotel
Russell, Jon'ui entendu parler d'aueune diseussion
L povr wmasser un fond poar la défense, Jo ne sais
prostle soie da To S, Patrick  Whelan  étaie A
I hdtel Rugsel!) jo n'y étais pas; jo ne sais si Whe-
Wiy u ér adors i) éanit chez Egleson'le jour suivant
Les ordonnatenrs firent prendre lears  portraits, 1)
rovint travaillee pendant noe semaine, jn n'ai ja-
mas €0 d i Chambre des Communes avee Whelan,
Vavain coutume de o wer de ’I‘-'ﬂ'-;l!.] ) vers l‘rllil
hieur s,

A MOJUIL Cameron.—Whelan est venn travails
for le watin dn menrtre,

Madume Muarphy, assermentéo,— Jo demenro
Ottawa, Whelan, le prisonnier, a pensionné cheg
A en lhr\'-'lnhr-' 'l -||'r‘|"r-l|:\' a{I‘r'i'i-'I'* 4 l! |III'|I'| !c
23 didermbre pir e tran do i'ill'li-'-» midi pour  s'en
dhee d Montidal, Jo suis eertaine quil & toujours
!wminmn'- clhicy moi d--puial.- ji'tll‘ de 800 entrée

I:J:|~ jn’ lors

A MO ilull'v)’. Wi une assez bonne  wémoi-
cres den'ui pas pris note dans lo temps, Whelan n'a
s été ubsent pour o repas il cst demeurd 6
!' =tines l‘“‘. £ ot 'I'-'l\'-'““u“l ('h"Z I':_.;I"“‘"“ i.l. (WL ll'll‘.
| J" l"‘!lll'l'l'n (IS,

e Fadit Taiméme, mais jo ne sais pas  com-
Wien de temps il y travailla, Je pense (que e'est un
narde qutil est cared 5l me piyait toutes les se,
wtnes, Jo pease qu'il est restd 5§ semaines, Quand
est partioal m'a donnd £1.50, Mais jo ne suis pid
STt ane, s je sais que e'ost Pios que B semitaes
Lhonest VIS reven chiez mol & fon retour de Mont-

reals e Patova daes T rae mdis jo oo lai ai s
ipprig doun membre du Pavlement, & uo aiaer & 1|

parie ©ge ne fut b jamats va de pistolet, 11 ne'yvei!
bat pas teop tacd ocdinairement il rentrait d dix
aeures, Cdtant un homme ".‘Ihrl'ii“l‘. dee bonne eon-
Luite, wontil et proit § il n'aneait vouln molester
prersonne, Jo ne 'al jl'llii.“ via l]p |||_|u\'uiﬁc hu.
g

Johin Lyons est azsormentd,~—Jo demenre 3 Ot-
LUWa )¢ Buls t"Iiil'll r. Jeconnmis lo I-|i:n||||icr : jn
comis et ettt a Ottew s en déeembre  dernier ot
{10 esl part tlins | ipres midt  du 24, Juvais
Clabitade de de vorr toas les jourds 1 avait inten-
tHon de partie plutor mais ecle lae fut fmpossible.
o wigasin est voisim de eojai d I slosnn, Jo no
sis pas exaetemeot quand - Whelun fut de ro-
tour,

ACML O Reilley.—J"ai vn 1o prisonnier le jour
i ODitawa | e S s enteadna
. thn'uvait ’I"" de  lettin
P introduction 1 ¢'&tait 1o soir du jour de son  arri-
g o) lun demandal d o ¥ venait, mnis
[ o deconnaissns tas des homimes  d'Eglason,
Je n'étuis pas intiwo aves e prisonnicr. Plasienrs
Ldos homaes B leson me Pout dit quand s en
partirent, Lo rason poar fvquelle jo we rappelle de
P date dad part de Wie i, y edde Iy

| SO HEFIVE v

prarier de tnt nuparavant ;
I\l- 'lll.‘ ann

COest e
i

e de Nows, Je ad vale matin de gon départ A
Phenres mnst que b vedle s soir. Nons  dtiens
"rut' vile II! Bae iy Sodtie pd -i :

netials pas p vent

AL e éin eommissitre ol lonnatenr, ,’r e e

11!

s poarld e preavidre fos que Je e vis dela vivil o
Je

ll (R E

ne L Junas entoadun nomner Mot
A I Lol ot ent TRl il.'_‘;' tdy 1'¢ clion .!u
Montrdul exe :w'-.' dane mantere bt e lo, ” n'n
Wiks Deaneoup attire mon attention Je n'm s
U note o | '.'_IIIF -I" MHEAESSNS \]1.?." “Iil['
I \ Jene la Al |.|.-"[l\|'i-' nyee »'-'h "EI'I iIl' ‘I
‘l'jl
Jonm jam !IH!'.-' iy \: kn \I'I'.'Ill‘_"' L“‘hﬂ-

lan, Je nlestimad pas beaneony M, MelGee, Jon'ai
pomnis ity Wholan que Mike Murphy  était venu
ahin éd, Ju floeal do I' frish
Cnadian., Mikoe "f‘.!r'p'v}‘ Gt et avant l|=lr' “'“p.
warrivat, Pardek Keliy est assormenté s Je sais

il ehez Fgleson, Jai connu e prisonnicr &
Ottawa en devembiedermer, '.‘ partt e 24 déeen-
ille de Noolo T me taisat un habit pour ln

e de Nool, I.-\' travailbcle lundi 31l {o werminn
e maedi et il partit ¢e ot

L tanent (| w1l revint,

1iled §OO 118 agent

1 LIS B L
i

. Je ne sais pas oxae-
dlalt fi"l"l!ll!".& T on¥
Joun de 'an,

A M. O Redey—Whelan vint ehez  Eeleson lo
decndor Jony da mois de novembre, Je partis  mol
péme b lendemain, peat-éire le mdme jour. Je tra-
vatllais on dehors de ln o bo itiqne  depnis  qacique

(U= anres |

tomps, wiais )y reving ensiite, pous travailitons sar
o odme banes T o"a jamais rien dit o pactienlier

e les aflires d' elande. Jo Uad entendu dire (e
Motd o état ua hbile howme et un crand orateur,
l‘-- prElRotaer noainat s }l'l"n"”till Iil‘f' : J‘ no

i s vade doe diseours de M MetGes, Quand
Cibacdit gque M. MeGee était un habie Lo ume, 'a
bre étuten sesston. Je ne puis dire duans quel
pots, Ju siis quiil sTest servt une t9i3 des  paroles

g ) rappovtéos, Je ng ferais pas de serment
i poononed plus d uae fois le nom de - M. Me
i Il en o !--l",-l ol 1 & Fovorablement 8711 en a
parlé plas dane ol Je ne Pt jamats rien entendn
e cont -'ul..l e e g i I.-‘ '|Ii1 :I'.lji-
mats nen dit eontre M, Metice, J -l]'-ilil'ni n3 fux
soeiétes St Vioeent de Paul et St Pateiee, Je o'é-

s poas prdsent quan | Wihelin Fat oommé eommis-

I inate J Wae H

|||:': (e feinps avant la fote St Patriee, 1 a :IA-"'

v Monteéal entee 94 11 jours, Hnewme parla pas

fe ce gquil y avae Gt Lne s pas dit quitl éraie

A b matson de M. MeGeo, L ne w'en a jumais
-:,_,]-f,-_

Michael Ducran ;"'E- mnier,

Jo e penre a ‘I'F'l“ll'k . ] AT i Wi vu “[Ii i

i preon Jo ne ai [‘I‘i:-'-l!l.'l‘l A

<rire ordo i v i1 I socidtd

b
gt

agsermentd, —
mon enbiree
Montrdal, 1 n'est punais yeno & ma maison en déd-
canbire dernier, d 1.'.31 ail dernier joar de co mois,
AM. OR v—Uln vteithied est vena chez moi

[ e ddoenbie derdior & h on =ix jJours,
I Jers alld d Preseoit d 0l Je revis entre e 17 et
21 dée J e feme

We UL en avatt s p smdunt won ubseonce,  Levieil-
fad y @it gaamd orvivat,

r
vt

Ha pisse

i - vorlr O ost
T Licis u .|"'i>l'_ re, O.ChHL

|

Lt p privee se trouys sur larue William, En
Vit aon boat del's seabier se troave la eaizine. Mu-
Lo Dugrn drait loeataire de la woison mais pas
| Lact i zasin 84 co s d e L;illk'\:l'i.u.: et d'une

[ taverne, Je u'al pas pris d'iatéeét dans 'élection do
LMo s e utai jamis sa 8Tl existait un ¢ Orangs

(ol " Je me rappede quand la suile Nowdbeimer
¢ bould. Je ue coun i3 pas Hemy Murpby, ot per-

sonne de ee nom ;) Je couniis Dody, 3 Je nesuls ja-
ur s alle obez lar, et lud chez wot i wa oud DalBsanas,
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Je ne connais rien d'an comité fénien i Mootréal.
Wade était chez woi en désembre. Il m'a donné de
I'argent. Ii s'est entui et jo courus aprés lui jusqu :\1
la station ; je crois qu'il m'a donné8 A 9 piastres
en argent ; Je n'apparticns maiotcnantid aucuna so-
cifté de hlontréaf.

H. A, Egleson, prisonnier est asm.'.rmcnh‘.—-Lors
de la mort de M. McGee je demeursis 4 Ottawa ;
j'y demeure depuis 84 9 ans ; je suis maitre tail-
eur depuis troisd quatre ans,

Quest.—Vous étes en prison ? .

Rép.—Oui je suis locataire dans cette maison de

nsion, : :

Le prisonnier 4 ¢t6 & mon service au mois de no
vombro au mois d'avril, & la mort de M, MeGee.
Je crois qu'il n'est allé qu'une fois 4 Montréal. Je
ne me rappelle pas & quelle époque. Je payais les
hommuhﬁ pidoc et ne tenais pas mémoire de leur
temps, Je connais Turper; il dcme_umn che:. moi
peu aprés la mort de MoGee; je crois que c'était

odant la mdme semaine ; Turner n's rien

it dont je me rappelle. Whelan peut avoir été ab-
sent une scwmaioe ou plus en décembre,

John Downes est assermenté.—Je demeurais chez 5

Duggan A Mostréal, C'est la premidre fois que je
vois le prisonuier. Je suis certain qu'il n'est pas
venu ches Duggan, J'ai vu Whelan et !i“ le recon-
nais. [l a payé sa pension mais il a falla le pour-
suivre jusqu'a la station pour avoir l'argent,

Quest.—II prétend que quatro persounes se sont
réunies en sa présence ohes Dugran ua soir du mois
de décembre ? _

Rép.—Jamais; je parcourais toujoursla maison,
Hawkins Wade, Michacl Hynes et moi pensionnions
ches Duggan au mois de décemhre. Ja n'ni jamais
vu le prisonnier, Jo ne sais pas si Duggan  était
présent quand Wade arriva, :

A M. J. H. Cameron.— Le prisonnier n'cst

M. M. (. Cameron demande I'émanation d'un or-
dre d'amener en cour comme tCmoins les nommés
Michael Casey et Samson Burnabi. Accordd.,

Catherine Scanlon est assermentée ;  je demoure
& Montréal au coin des rues Hermine ot des j‘urés.
Mon mart est & l'emploi de la compagnie du Grand
Tione. Il est parmi les volontaires. Nous avoas
une épiceric et une taverne outre un magasin, Nous
avons une chambre & coucher et une ouisine. Mon
mari est absent toat le jour. Nous vendons desli-
queurs; j'ai connu le prisonnier ainsi f‘ue Alex.

urner; je me rappelle I'election do M. MoGee,
Turner et le prisonnier avaient |'habitude de venir
A la maison dans ce temps.1d,

Turner avait 'habitude de venir y passer ses
heures de loisir. Whelan venait chorcher des épice-
ries. J'ai entendu leurs conversations, Jamais le
risonnier n'a fait de menaces contre M. Mc(iee,

Is avaient I'habitude de s'asscoir dans le bar,room.
Je ne pouvais cutendre leurs conversations quand
je me trouvais dans l'autre appartement. Les fé-
niens ne venaient point chez moi, Mon mari est un
bowme loyal. Tuglis venait souvent chez moi; il
témoignera du bon caractére de ma maison,

A. M. O'Re‘lley.— Whelan ne m'inspire aucun
intéi&t. Je n'ai pas souserit d’argent pour =i défen-
g, Je ne lui ai rien envoyé. Je n'ai pas uchietd de
biliet pour le pie-nic. J'ai vu chez moi  Naright,
Turner, l\'inserlal, et le prisonnier chez moi.

A. M. McKouzio.—-Eln sont venus chez moi le
lendemain de 1'élection, Je ne les ai jamais vus a-
vant ou aprds; Ils étaient daws la bar room et ob
tinrent A boire. lls vinrent daos la cuisine,

M. O'Gara est assermenté—Je suis magistrat
de police d'Ottawa : j'ai pris quelques-unes des dé-
positions des témomns de la poursuite, d'ai pris
quelques faits témoignds par Lacroix (il les trans.
met & M. O'Reilly). Jene sais pas si le docament
est signd,

jamais veou ohez Dugzan, Je le jure positive-
meot. .

Mme Duggan est assermentée.—Je suis la femme
du témoin Duggan qui a été entendu avant moi.
Je demeurais & Montréal en  déeembre dernier, au
coin des rues Mondelet et Williams, Je n'ai jamais
vu le prisonnier de jua vie, & ma connaissance. Il
n'cst Jamais venu chez moi.

A M. O'Reilly.—Je ne sais pas quel témoignage
mon mari & dooné. J'ai vu lo nommé Wade avant
Noel dernier, Il vint & la maison et me demanda si
je prenais des pensionnaires ; je répondis que oui,

i M. M. C. Cameron demande qu'on lui commu-
| nique le docunent en question. LI lui est rewis par
M. O'Reilly,
Ottawa, 11 sept.

Ce n'est pasld le premier témoignage.

M. O'Reilly. —Oo ne w'a pas cooflé le pre-
mier.,
[ Le témow, — Autant que ja puis me rappeler, je
vous I'ai doand, Je ne me rappelle pas la date entre
In premicee et la seconde déposition. 11 y a cu plas

wais qu'il fullait me payer d'avance. Il répondit
qu'il me payerait aussitot qu'il aurait changé ses
traites, Il we donna une piastre au bout de deux
jours. Quelques jours aprds Noel, un nommé Haw-

kins allait lui faire un mauvais parti; il we dit
qu'il partait, Hawkios viot m'avertir r\ue Wade
partait sans @ vendre-

yer sa ‘}mu.ion. Il partit
di. Il avait j:mcuré A 8 jours chez moi. Je ve
suis pas certaine du jour de son départ,

Mme Rogers est assermentéo : Je demeurais en
décembre dernicr & Montréal, Je connais W,
Duggan, qui demeurait dans la rue William, J'a-
vais I'habitude d'aller ches Mme Duggan pour wes
0w missions,

Nous étions comme deux saurs elle et moi. J'al-
lais chos clle tous les jours. J'ai monté co haut bien
des fois. Jo cpuuniasais les pensionnaires et presque
tous ceux qui y allaicut, Je n'y ai jamais vu lo pri-
soonier, Je ne I'ai jamais va avant aujourd'hui,
ma connaissance. 1l pourrait avoir 6té chez Dug-
gan et m'dtre inconnu, J'y ai souveat vu le nom-
mé Wade, _ ¢

A M. O'Reilley.—Ma maison est & une douzaine
de verges do celles do Duggan. Jo n'y suis jamais
alié la nuit,

Suzan Wheatly est assermentée.—Je demeure
Ottawa. Je conoais l'établissement  d'Egleson. Je
connais le nvommé Turner. Je me rappelle que Tur-
net y est venu le lendemain du meurire de M. Me.
Gee, J'ai vu eatrer Turner daos la boutique ct j'ai
entendu dire: “ Pauvre Jim, ¢'est le dernier hom. |
me que j'aurais soupgonnd "', Je ne saurais dire o |
qui?l parla, Il a parlé de la récompense de 16,000 -.
instres et a dit que pour la moitié de cette somme |
il ferait peadre son grand plre. Je suis assez suro |
que ¢'était le jour dout j'ai parlé, Je n'ai pas enten.
v.lu dire autre chose. Kinsella, Golden, Roussel, Pat

présents. M. O'Farrell w'a dit de dire la véri- | o i n'out pas §té prises sous serment. Je vous ai

té

Quest. ~Fut-il particulier & vous mettre sur vos
gardes ?

de--—NOn.

Il n'a pas été question d'argent. Turner dit qu'il
ferait pendre son grand-pére pour 16,000 ou 20,-
000 piastres, Je suis positive & dire qu'il a été par-

a |

de buit jours entre le premicer et le second témoi-
' goaze. Quelques témoignazes ont été pris le 9 avril
| et lovs de l'envoi en prison le 18, J'ai donné & M.,
| O'Reilley un résumé da  premier exawmen et lui dis
 ee qui était arrivé en son abseoce, Je erois que Pi-
{ nard aditd Jorda, et ceus-ci ont dit ecc que La-
ernix leur avait dit. Je crois qu'il 8'agissait des faits
principanx, comme la vue du coup de fou, I'effroi,
la venue de l'agsassin par un  porche et son retour
par la méme voie. Je crois que c'est Pioard gui
tiadait le témoignage, qui fut mis par éerit. Comme
malicre de fait ) 'ai envoyé Pinard chercher Lacroix,
| J'ai pris le témoignage de Giahaw avee tout le soin
possible. La déposition démontre que celui-ci a vu
Whelan, qui est allé quatre fois aux galeries ct o
dooué yuatee billets d'adwission. Jo ne crois pas
| que Jo puisse avoir éerit quatre pour trois. o n'ai
| pas fait d'errcur volontaire. Je o'aurais probable-
(meut cerit: Kt jo ne sais quelle esplee de cha-
| peau, "' 8i le tdmoin eut dit “casque” le mot e
| conleur est éerit deux fois cutre lignes, ce qui fuit
[ que la déposition lit comme suit » % Hubit I¢ger de

svuleur, et pantalons noirs de couleur.” 3'ui pris |a

{ déposition de Turner le 15 avril, il ne m'avait rien

(divavaat ccla. Il o'y est pas fait mention d'avoir
| entendu unc conversation cotre Doyle et Je prison-

nier a4’ Hotel Russell,

M. O'Reilley m'a examind pour la poursuite.
John Mclice a ¢t6 examiod immédiatement apros
Turaer, M. McGee parle d'une visite que le prison-
nier avait faite & son frére ot que celui-ci lui donna
uoe lettre. Je ne o rappelle pas quo les homunes
de police 'inard et Jordan aicot donné leur déposi-
tivn,

A. M. O'Reilley.— La prewidro déposition de
Liacroix fut faite en votre absence, Lenqudte fut a-

(Journée du 9 au 15 avril. Aucune déposition ne fut

! ) .+ 4% faite entre ces deux dates. Le document n'est (qu'un
Egleson et d'autres que je ne connais pas, étaient |

mémoire que j'ai fait moi-méme. Ce sont des notes

fait connaitre les détailsa votre retour et vous don.
nites instruction de s'nssurer de Lacroix. La police
fiv de longues recherclies, Ceei se passait aprds que
Wihelan cut ét6 envoyé eu prison. Uette déposition
de Lacroix n'a pas ét6 prise en préscuce de Whe-
lan. Lacroix a été interprété par Pinard, assermen-
té & cet offet. 1l a I'habitude d'agir comme interpra.

16 de I'une de ocs deux sommes. Jo ne I'ai  pas cn-

tendu dire: “Le pauvre Jim est arréts” mais |

‘“ pauvre Jim, c'cst le dernier homue quo j'aurais
soupgound du coup.” Je n'ai pas entendu deman.
der par Pat Kgleson, * Quel Jim 2" Il n'a pas 6ué
rien dit de Doyle obtenant 16,000 pastres et
des billets pour sa fumille. Je suis positive & lo
dire.

A. M, J. II. Cameron.—Vous jurez qu'il a
parlé de faire pendre son grand pére ?

M. O'Reilley.—La récompense u'était pas enco-
re offerte.

John White est assermenté:  J'étais chez Eglo-
son le mereredi qui suivit la wort de M. MecGee,
J'y suis allé trois fois ce jour-ld, J'y ai vu unc fois

Turoer. C'était la premicre fois que je e voyais, |

Ko arrivant, il dit : “ Aiosi, Jim est arrété,” Quel
“ Jim" ? dit quelqu'un; il répondit: *“ Jim Whe-
lan".

Il ajouta: “Je suis trés-fiiché d'apprendre cette
nouvoile, o'est uoe hoote de I'avoir arrété, il ne sau-
rait faire de mal A personve.”” Ildit qgn'il avait co-
tendu dire par des membres 2 ** Revere House,"”

ue le gouvernement allait offrir 16,000 prastres A
%oyle pour jurer coutre Whelan. Quelga‘un reprit
que c'élait une grosse somme. Il répondit “ oui, et
je ferais pendre mon grand pére pour la moiti¢ de
ce montant.” Je jure positivement que ccs faits
sont vrais, Il parla cocore, mais je ne I'enteudis

as,

P A M. O'Reilley :—T1 avait 6té question de ré-
compenee avant qu'il entriit, Il u'a pus 66 dit que
Turaer recevrait 16,000 ou 20,000 piastres; il ne
fut question que Je Doyle ct de I'cnvoi de sa famil-
le & I'étranger, Mon pire, Pat  Egleson, Godden,
Roussel, et d'autres étaient présents. Mon frire est
celui qui a ¢té arrété,  J'allai & la boutique avant
diner et lo soir. Je connaissais Egleson par qui jo
w'étais fait confectionner un  habit; je n'allais pas
chercher des habillements i mon (rére. J'y suis al-
1¢ entre 10 heures et midi; j'ai diné entre midi ot
une heure et j'ai retourné chez  Egleson entre une
heure et deux heures; j'y ai passé environ un }
d'heure; je suis allé aux bitisses du parlement et
je suis revenu chez Figleson daus la soirée. Nous
discutions pendant co temps-ld sur Iassassinat,
C'est mercredi qu'il a parlé. M. McGee a 6té tué
le wardi ; j'y suis all§ parceque je connuissais K-
gleson. Quand je venais en ville, ~ j'avais ordinaire
d'eutrer et j'ai fait la conuaissance du prisounier A
la barre,

A M. H. Cameron.—Je n'ai aucun doute sur ce
que Turoer a dit.

TEMOIGNAGES DE LA DEFENSE.

Ottawa, 11 sept.
Son Honncur prend le fauteuii & 9.45 a. m.

te devant les cours,

On a dit dans le public que Lacroix n'avait pas
| donué d'affidavit. M. M. Cameron savait qu'il en
fl.‘ti.‘tflit un et l'a demandé. J'ai refusé de le lui

doauer, parce qu'il n'avait pas 6té fuit en présance
du prisonuier,

Michacl Casey est assernenté.—Jo suis pri-
sounier ici pour avoir volé uue montre, Il y a huit
mois que je suis en prison. Je connais ¢ prisonnier
Hess, Je I'ai entendu parler en allant et revenant.
Un jour nous allimes ensemble chez Whelan, qui
{ loi demanda de se lever les mains, Hoss répoudit
fue tout était assez bon pour le prisonnier, qu'on
lui easserait le cou avant longtewps, Jui appris
que Hess avait dit que le shérif' lui donneruit le
plus bol habit de la ville, Je ne sais jus pourquoi,

A. M. O'Reilley, — Je suis en priauu pour le vol
d'une wontre. J'y suis venu plusicurs fois pour i-
vresse. Je suis punipouravoir passs des cffets
nax sympathiseurs des fénicns. Je ne l'ai jamais
fait cependant. J'ai 6té renvoyé de la euisine par
les mensonges de certaines gens,

Jobn Youug est assermenté.— J'ai - pensionné
chez Michael Duggan en septembre dernier, J 'y de-
meurai trois semaines. Jo ne tiens pas do journal,
C'¢tait en décembre. Lia maison est situde rue Wil-
liam. L'entrée est sur lo coin. J'y couchais, Je suis
i peu prés certain que ¢'était en septembre, Hawkins
Haynes et Shilling y demeuraient. J'allai & Drum-
mondviile et j'en revins au mois do décembre. Dans
ce temps Id il y arriva un homme portant un cha-
peau de paille, il avait la téte grise, quo je regardai
comme guspect. Je ve I'ni pas cotendu nommé. Je
ne 8ais pas pas 8i c'est 'homme dont vous voulez
parler. Il y avait trois chambres en haut, une espa-
co de cuisive, avee un potle, une table et peut-étre
quelques chaises, C'dtait cntre le 12 et Je 20. Jo
bn'ui jamais vu personne que les pensionnaires, Je

n'ai vu le prisonvier avant hicr soir.

A. M. O'Reilley.— Quand je suis revenu en dé-
cembre, je n'ai pas pensionnd aveo le vieillard qui se

| trouvait 13,

A. M. M. Cameron. — J'y ai pensionné environ
deux wois aprés mon retour de Drummondville, j'ai
demeuré quinze jours ohez Duggan & mon retour,

V. Shelley est assermenté, — 3'si demeurd ches
Duggan a Montréal ; je pensionne encore chez lui.
J'y demeurais en décembre dernier, Jo suis bonu-
frere de Duggan. Je conuais le nommé Wade, ('est
cct homme. Il y est venu en déeombre et o demeu-
ré environ huit jours, Je n'ai jamais yu Whelan a-
vant hier. Peu de gens allatent eu haut exceptd les
pensionnaires,

A. M. O'Reilley.— ge n'ai jamais pris de bois-
son aveo Wade, J'étais de la tempérance. y'ai bu
depuis ce temps 13, Je ne mo suis jamais promené
avee Whelan dans la rue Notro-Dame, Jo ne puis

LI faisait extrémement chand daus Ju cour. méime
avant que la foule I'eut envahie. '

dire exactément ol j'Gtais hier soir, mais ¢'6tait duns
un hote

ms. Le témoin est 3 Cob urg, venant

Quest.— N'{tait-ce pas chez Starr ?

Rép.—Onui,

Je n'ai pas vu O'Farrell.

Quest.—N'avez-vous pas dit 4 quelqu'un quel se-
rait votre témoiguage,

Rép. — A personne.

John Doran est assermenté :— J'étais waiter en
chef 4 'hdtel Russell, en janvier dernier, J'ai été
renvoyé hier seulement parce que je venais dooner
men témoignage ici. J'at vu et j'ai pariéd Whelan,
Turoer dtait waiter & 1'bdtel Russell sous mon auto-
rité, 1l est venu versle 1 novembre et y est
resté jusque-vers le 10 mars, Si Turner n'eut été
parti, je l'aurais renvoyoe hier matin, J'ai envoyé un
waiter anglais prendre la place de Turner se lavant
les mains, (position dans laquelle Turner prétend a-
voir entendu une conversation entre Whelan et
Doyle.) La porte fut laissée ouverte environ 16 pou-
ces, Un waiter nommé Long et moi-méme restimes
A la téte de l'escalier et nous parlimes aussi fort
que nous parlons maintenant et William qui se trou.
vait  la-place de Turner, ne pouvait entendre que
des sons et ne. comprenait rien. Je n'ai pas moi-
méme essayé, A I'beure indiquée Far Turner, quan-
tité de gens auraient eirculé ‘lans 'endroit. Person-
ne do nous ne pouvait voir les gens dans le passage
a moins d'ouvrir la porte. J'ai fuit cette expéricn-
ce & la suggestion de M, M. C. Came:on,

A. M. O'Recilley : Je suis arrivé ici en novem-
bre. J'ui télégraphié & Kinsella et Doyle de veuir
ici. J'ai vu Whelan parler & Doyle, 11 parlait au.
tant A Turner qu'd tout antre, Je n'uvais aucune
intimité particulicre avee Whelan, 1l a couchié chez
moi une fois, Kinsclla et Doyle logeaient chez moi.
Je 'ai pas pris benucovp dautérit dans ce procds;
josuppuse que 81 j'avais rendu témoignage pour la
couronne, on ne m'aurait pas renvoyé de I'hotel
Rossell, ‘

John I, Duggan, est assermensé : Je suis avocat
résideat & Moutréal ; Michael Duggan est mon
frére,

M. O'Reilly s'objeote & ce qu'on fasse les questions
sur co qu'il avait dit A sou frire,

Objection rejetée,

Jen'ai jamais dit & mon frére qu'il suffisait que
deux entrassent dans la maison et que  deux resta: -
sent dehors,

A O'Reilly,—Je n'étais pas présent quand M,
MeGee a été chassé de la socidté St. Patrice. Je suis
heurcux de pouvoir repousser une si grosse injure d
mon caracléro, ;

James Iitzgerald, assermenté.—J'ai 6té waiter &
I'hdtel Russell depuis le mois de novembre dernier,
Je vins de Montréal avee Doran; j'ai été renvoyé
hier parce que je vevais donner mon témoignage en
faveur de Whelao,

(Ce témoin confirme cequ'adit Doran de I'im-
possibilité d'enfoadre aucune conversation de Ja pla-
ce oi Turner se-disait oceupé A se laver les muins
a eclle o il prétendait que s'entretenaient Doyle et
Whelan. Il corroboro géuéralement le témoignage
de Doran.)

tantit Kinsella, tantot Doyle et tantot Turner,

Richard Quian, est assermenté ;—je demeure de
puis dix ans & Ottawa; J'ai counu Whelan pendaat
une couple de mois;; je I'ai vu dans la nuit qui pré-
edda le weurtre, A la galerio de I'est, qui 6tait en-
combrée, 11 était assis sur le deuxidme ou troisitme
siége du bord.

Je sortuis et je le vis venir par In tour. Reuben
Lawrence était avee moi; j'ai va Whelan quand la
chambre s'cst ujournde, Il était avee moi dans la
galeric. Nous sortimes ensemble, Il précédait la
foule de  ou six pieds. Il y avait 204 30 person-
ncs dang ln galerie; je I'ai vu dehora prenant le ¢o
té de V'est; je partis seul par la porte principale ;
je demeure A In maison voisine du théitre, presque
vis-d-vis les bitisses départementales de I'ouest ; j'ai
entendu comme un coup de pétard pendant que j'é-
tais encore sur le terrain ; je sortaig de la poite de
I'oucst. Quelques personnes s'en allaient vers le
méme tewps, vl peu de temps avant ; mais personno
ne me suivait de ce eoté ; je ne sais pas qui est parti
par la porte oceidentale ; j'ai laissé Whelan derritre
Mmoi ; j'ai vu quelqu'un descendre la rue O'Connor ;
)’ 6té nussi ucousé et arrété, mais on m'a rendu ma
liberté ; je n'ai pas connu Whelan avant qu'il vint &
Ottawa,

A. M. O'Reilly.—Je me suis rendu au Parle-
ment vers dix heures ; jo u'ai pas vu Whelao en ar
rivant ; je ne le connaissais que peu ; je connais Law-
rence depuis une  dizaine d'années ; il w'accompa-
gouit ; j'avais ontendu dire que MoGee devait par-
ler et je le dis & Lawrence. Celui-ci demeure 2 la
Basse-Ville. Je ne m'y rondis pas exprés pour I'a-
mener, C'était quelque  pou avant dix hs queje dis
d Lawrence quej'allais au  Parlement. Lawrenoe
¢t moi nous nous trouvions A 6 ou 6 pieds du bord
de la galerie! Whelao était assis au second ou troi-
si¢me siégo du bord. C'était vers onze hs. A wi-
nuit je sortis. Kn descendant je le rencontrai qui
revenait, il nous demanda de retourner avee Jui.
Lawrence dit qu'il s'en allait & 82 maison ; je dis
moi (que j'y retournerais et de fuit j'y retournai im-
médiatement aprés Whelan ; j'ai pris le troisiome
siége du bord, auprés de lui. Il parut tomber dans
une esplee de sommeil. Peut-ire s'éveilla-t il avant
I'sjournement ; j'étais assis & la gauche de Whelan,
[ préta attention au débat dans le commencement
de la soirce ; je suis certain  qu'il ne laissa pas son
sidge cotre winuit et 'sjournement. Il n'a pas pu
se teoir prés du sidge de Buckloy.

M. O'Reilly.—Buckley jure qu'il y est demeuré
trois minutes,

Lo témoin.—Je jure que c'est faux, Tl se dirigea
tout droit ohez lui; jemo reudis droit chez moi.
Nous attendimes tous deux qu'il y cut beaucoup de
monde de parti, Le tdmeignage -de Downe que
Whiclan est sorti le premier est absolument faux ;
J'ni appris le meurtre vers 64 houres; jo me rendis
sur la scdoe et j'ai vu lo sang; j'ai va Whelan vers
widi chez ma mére, 11 parla des gens qui avajent
6té arrltés. Je ne lui parlai pas de la mort de Me-
Gee. Iln'est demeuré que eing ou six secondes 3 la
maison. Ma mére parla dola wort oruclle de M.
Metice, Whelan dit quelque chose que je n’ontondis
pas.

A la cour.—J'ai entendu
des coups de traitre.

A M. O'Reilly.—Je n'ai jamais vu ni entendu
le pistolet de Wholan ; je n'ai pas vu le prisonnier
aprés l'avoir rencontré chez ma mére, [l ne me par-
la jamais du meurtre do MeGee.

Patrick Quion est assermentd ;—je suis frore du
dernier témoin. W, était sorti de sa pension le soir
du meurtro, Il revint aprds deux heures,

Alfred Brown est assermenté :—je domeure vis-i-
vis le porche de Trotter. Il est généralement fermé
A clef la nuit. Il y a deux poteaux vis-i-vis ma mai-
sou, Les commis araicut regu ordro de veiller A ce
que les portes fussent closes,

M. Cameron dit qu'un des témoins de la défense
¢tais en route pour venir danuer son témoignage, et

demanda 4 la cour d'ajourncr lcs procédés A de-
main,

parler par M, MeGee

Son Honneur demande quels cfforts on avait faits
pour produire ce témoin, ll ne peut comprendre ce
délai, et I'affidavit 1. montre pas ce que l'on entend
prouver par son témoignage.

M. M. C. Cameron lglir. que la difficulté vient de

ce que la défenso ne savait pas quels témoigunages il
lui fandrait détruire, ('est qui oozasionne

les dé- |
] dans la ea ]
pitale

R S —

Aucune opposition n'étant faite A I'affidavit, le
délai fut accordé ; mais Son Honneur dit que 'af-
fidavit devra gtre fort particulier, parce qu'il ne
veut pas eréer un mauvais préoédent.

M. MacKenzie ditqu'il s'est cntendu
O'Reilly pour qu'u: homme d'une haute
M. Kennedy, aille montrer aux jurés les
dont il est question dans le procds.

M. O'Reilley dit que, dans un gecond affidavit,
M. O'Farrell prétend que le témoignage de Mitchell,
le témoin attendu se rapportait 4 coux de Cullen et
de Hess, En ce cas. il ne s'oppose pas i I'applicati-
on-

8on Honneur dit qu'il ne voulait pas intervenir
dans les décisions du conseil de la Couronne, mais
que cedélai inaugurait uns fort mauvaise pratique,

Whelan fut alors conduit en prison,

Mitehell est le seul témoin qu'il reste & examiner
de In part dela défense.

Si le proeds Eour meurtre de Hamilton n'est pas
fini celui de Whelan continuera immédiatement A
I'arrivée du convoi amenant Mitchell,

Humilton fut alors amené A la barre et M.
O'Reilly ouvrit la cause, mais comme il avait quel-

avee M,
position,
endroits

ques autres nctes d'aocusation A r?mr, il donna
la poursuite & M. Robert Loe. lFIh. Cameron ot
Gibbs pour la défense.

L'cxcitation est grande dans la capitale et dds 8
huit heures la foule commence A encombrer les abords
du Palais de Justico. Il existe beaucoup d'indigna-
tion contre O'Farrell dans certains quartiers, On
prétend qu'il a ncheté la plupart des témoins qu'il
a fait venir de Hull et de Lugratcn Flatts,

Le chef d'atelier du 7¥mes prétend avoir entendu
tirer souvent des coups de fou dans le voisinage, Un
nommé Champagne de I'hotel du lion britanuique,
prétend avoir trouvé une balle A la partie supérieuro
de sa porte, Klle a 618 détaché ct se trouve do mé-
me dimension que celle qui a tué. McGae,

A 2 hs. M. J. H. Cameron a déelaré la preuve
tde In défense terminée, moins le témoignage de
Mitchell, de Cincinnati,

MM. O'Reilly et Cameron ont pris ensemble tou-
tes les dispositions nécessaires pour la visito du thé-
| itre du weurtre par les jurds,

Sir John A. et Lady MacDoneld étaient en cour,
suivant les procédds,

Une partie de tira cu licu catre les officiers com-
missionnds ct non commissionnés, Elle a été gagnd
par les premiers par 229 contre 225. C'est le sor.
gent de Bouchervillo qui a fait la plus belle ronde.
Elles'est élevé a 33. hrlnis il g'est trouvé du coté
des vaincus,

Ottawa, 12,

La cour s'est ouvorte & 10 heures, Tous les sié.
ges Gtaient _rcmglis et un grand vombre de person.
nes sont restés debout. Un grand nombre de dépu
tés du parlement de toutes les provinees et de visi-
teurs de tous cotés, étaient préscnts et beancoup de
dames assistaient A la eéance,

Jusqu'd l'arrivée du témoin Mitchell, doux jeu-

J'ai vu Whelan & I'bgtel Russell. II demandait | nes hommes furent amends A la barre sous accusati-

on d'infliction de blessures corporelles, Comme il
n'y avait pas de preuves, ils fureut acquittés,

Des témoins furent appelés pour appuyer |'acou.
sation contrc Michael Duggan, Ralph, Slattery,
Patrick Buckeley, Jobn Doyle ct Kinsella, acoessoi-
res au meurtre,

Voici l'indiotement :

Les jurés de notre souveraine dame In Reine, sous
leur serwent, représentent que le 7 avril dernier de
I'année 1868, Patrick James Whelan, a félonicuse-
ment, volontairement et par malice et préméditation
tué Thomas D'Arcy McGee ; et les jurés susdits,

sous leur serment susdit, représentent de plus que
les necusés col-dessus nomwds out, le 6 nvrir 1868

procuré, conseillé et commandé le dit  Patrick Ja.
wes Whelan de commettre V'assassinat, en la forme
ct maniére susdite contre lo Statut en tel cas fait et
pourvu,

Le prisonnier est amené en cour., Il parait hagard .
Il a perdu toute son assurance.

William Mitchell est nssermenté.—Je demeure i
Toronto. J'arrive do Cincinnati ; jo faisais mon
commerce & I'heure de la mort de M, McGee ; j'ai
travaillé dans diverses capacités; j'ai 6t condue-
teur au servioe du Grand Trone et du chemin de
fer du nord ; j'ai 6t6 arrdts & Ottawa aprés la mort
de M. McGee ; j'ai 66 envoyé en prison pour fénia-
nisme et je suis demeurd 2 semaines en prison ; je
me rappelle qu'unc conversation a eu lien entre
Whelan et Doyle pendant quo j'étais en prison.
Ulest le jour que Whelan revint do la Cour ~ aprés
?)1::: Turner eut témoigué contre lui; Whelan et

yle se trouvaient dans lo corridor * voisin ; je ne
sail pas #'ils étaient enformés, Il était prot de 6
heures ; je pouvais entendro distinotement oo qui
fut dit ; j'ai va Whelan le jour qu'il a ét6 arrété;
j'ai va Dogyle,

Quest.—Pourriez-vous reconnaitre leurs voix ?

Rép.— Doyle a été daus le méme corridor que
moi durant 24 beures,

Quest.— Wheluo demanda & Dogle: Comment
vous portez-vous aujourd'hui ? Whelan répondit :
Turner a juré fuussement contre moi, mais je no
'en occupe pag, pourvu que j'ai un jury juste.
Doyle dcn?:ndn ce qu'on fgrnit de lui (Djylt.{) J\Vhe-
lan répondit : Rien, pourvu que vous resticz tran-
quille. ils ne vous feront rien,

Slattery, qui s trouvait dans le méme corridor
que moi, demanda aussi : Comment vous portez vous
Whelan répondit la méme chose que Dogle. Whe-
lan demanda A Slattery que se trouvait avee lui.
Slattery,répondit Mitchell. Whelan répondit : Pau.
vre diable | Tmmédiatemeut aprés, il commengad
sifler et & danser. Cette conversation ne dura pas
plus de 10 minutes,

illo n'a pas continué trais heures par intervalles.
Jo n'ai entendu aucune admission  d'avoir tué Me-
(ie ni aucunc exprossion comme 1'avoir tué commo
un chieo. S'il s'en était servi jo I'aurais entendu.
Je n'ai rien dit autre chose que ce que je viens de
rapporter A propos de Turner; je n'ai pas prété de
eerment d'allégéance, Quand j'ai 6té umplﬂyé par
lo chemin de fer du Nord, j'ai refusé de préter ce
serment ; j'ai 6t6 déchargé par la compagnie et dans
Vaprés-midi je me rendis chez le magistrat, je lo pré-
tai et revins chez Cumberland ot le %ui montrai ; j'a-
vais d'abord refusé parce quo jo eroyais que o'était
une indignité.

A M. O'Reilly :— j'étais 3 Ia porte quand j'en-
tendis la conversation,

Lies prisonniers sont enformés A 6 heurss ; jo n'ai
entendu aucune conversation dans ma ocllule, Slat-
tery et moi étions ensemble quand j'entendis la eon
versation. Doyle et Whelan s¢ trouvaient dans un
auire corridor. Aprés la conversation, Whelanare-
commonga A chanter avee lo plus grand plaisir; j'ai
enteodu parler du meurtre do  MeGeo ; jo ne puis
dire ce qu'il a sifilé.

Quest.—Ne Jnortait-il pas du vert et ne |'avez-
vous pas applaudi ?

Rép.—Non. Quelques prisonniers 1'ent applaudi
quelques fois. Kin se tenant d la porte, on peut en-
tendre les conversations,

Lia dervidre fois que jo suis allé & Cincinnati,
o'est il y u deux semaines. Ma famille demeure A
Toronto ; j'ai regu un télégramme de Donohue mar-
di. Mcs dépenses de voyage devraient m'dtre payés
jusqu'd Toronto; je vins par chemin de fer jusqu'd
Toronto, mais je perdis le convoi. Jo suis purti de
Toronto hier matin ; je suis venu & Presoott ; je n'ai
v personne autre que Danicls,

J'ai reacontrd O'Parrell & la conneetion des con-

| Me

——

Eggleson,
deu |igg

vois. ‘Tl est venu nvee
Je suis positif & dire que laconversation
entre b et 6 heures, ﬂom avons 6t6 enfern)éy im.
médiatement aprés ; jo jure que o'était avant 6 he
et que je n'étais pas enfermé. La cellule do Slatte.
rey se trouvait prés de la porte ; jo n'ai rieq enteq:
du aprés avoir été eoferm ; jo ne puis dive g j'au
rais pu entendre enfermé ; je pouvais entendre yp,
conversation sur un ton élevé.

Ce témoignage termine la preuye

Lla oou:ionne rmlluit.i

Alexander Powel qui est asscrmentd:o_iq .
Fonvemenr de la pri;‘ou d'Ottawa ; je mp mlepﬁ;:
o 6 avril. Le surintendant a formé le corridoy ol
8o trouvait le prisonnier & 5 henres, 1,’heurs ordj-
naire est 6 heures, muis j'avais I'intention de mettro
Cullen et Hess au guet dans le corridor de Whelan
Le dernier témoin était eofermé avant que  Clyje:
et Hess fument plaoés au guet ; je e jure,

A M. C. Cameron.— Hess et Cullen ne sont al.
168 dans le corridor qu'aprds que lo  derier témoin
eut 6té enfermé sous elef' ; il y en avait 4 oy g dang
le mémo corridor aveo Mitcholl ; je me souviens de
Blattery, mais pas des autres ; on avait formg la

rto sour empdoher les prisonniers d'entendrg ]

ruit dans le corridor ; o'était mon plan, Le shérif
a été une semaine sans connaitre oo plan, J'avaig
mis Hess quelques jours auparavant ; ¢'6tait Ia pre.
midre que Cullen y étais, La raison pour laquella
j'ai placé Cullen dans cet endroit, c'est qu'on avajt
entendu chanter quelques nuits auparavant ; « C'est
aveo le plus gnn(l plaisir que j'si appris la mort ¢
D'Arcy MoGee,” ¢t une sutre chanson, Blatte
et un autre, que je pense tre lo dernier témo;
applaudirent et eridrent : Bravo, Whelan
né note de celad M. O'Reilly aveo la date, (Le m¢:
moire est produit ct lu.? J'ai envoyé Cullen pour
obtenir des preuves de la culpabilit¢ de Wholan,

W. McEven, tourne clef, assermenté,— Jo me
souvicns que Cullen et Hess ont 6t§ mis daps |
corridor ; Nlattery et Mitchel étaient dans Jo oorri.
dor qui fut feriné co soir 1 pour la premitre fois,

moi chez le jeune

dela défunse,

n'
! J'ai dop.

Il était & ﬁ?u prés 53 heures jo pense,
W. H. Falls, assermenté,— Je suis 6tudiant cn

drott ; je suis allé hier A I'Hotel Russell pour fuire
une expérience ct voir 8i du garde-manger on pon.
rait entendre quelqa'un parlunt & voix  basse (r:n,,
le passage. Cullen, Burnham et John Davison sont
vonus avec moi, Je me suis placé dans le gards
manger, 3 un pied de la Fom qui était entr'ouyerts
d'un pied ct demi,— la fente on l'ouverture dans J
peinture 6tant d'un demi poucd ou trois quarts do
uces,— je suis allé nu layoir ct j'ai ouvert lo ro.
inet. Cullen et Buroham sont * sortis. Cullen par-
Iait A voix basse et jo I'entendais distinctement ; je
pouvais voir par la fente avee un peu do  difficults.

Andrew Cullen étant de nouveau assermentg, cor-
robora ceque venait de dire le témoin préoédent,

Transquestionné par M. C. Cameron, il ne dif.
féra aucunement du témoignage de Falls,

M. Burnham, du département du bureau de pos-
te, fut aussi entendu pour corroborer lo témoignage
de Falls, et sur unc question de M. Cameron, il dit
que Cullen parlait sur lo ton ordinaire,

M. J. O'Neil fut rappelé pour contrcearrer ls
témoignage de Brown diwot que les portes de cour
prés de la scéne du meurtre étaient géodralement
fermées, mais sur objection de M, Cawmeron, on lui
permit de so retirer.

Dr. H. Hill, assermeoté. Je suis chirurgicn 3
I'hdpital. Euphémie Desfossés a 6t6 regue & I'idpi-
pital avee une blessure provenaot d'un coup de fuu;
¢'était le matin du 9 fivrier,

Daniel Buck, assermenté. Jo suis pensionnaire 3
la muison Revere, Jo connaissais Turner, lo wiiter,
vril dernier, Je me souviens du meurtre de M,
ce, ¢t j'ai vu Turner ee jour I\, wardi entro
winuit ev 1 heure, je lo vis & 7 heares du watin ot
lui parlai aprés avoir 6té voir lo corps do M. Me-
Gee, Jol'ui nussi va lo mereredi,

W. H. Sauger, propriétaire do I'hitel Rever:,
¢tant asscrmenté :— Jo connais Turner, il était dans
13 maison comme premier waiter ‘dany le mois d'a-
vril dernier, Je me souviens da mardi ct du mer-
credi aprds lo meurtre de MeGee. Je no mo souviens
pas que Turner se soit abscnté, ct 8'il V'eut fait jo
m’en serais certainement apergu.

Ce temoignage ferma ln contre-preave 4 midi.

Pendant que les jurds s'étaient retirds pour se ra.
fraichir, le grand jury rapporta comme bicu fondée
I'accusation contre Patrick Buckley pour félonic, et
contre André Laviolctte pour avoir obtenu des mar:
chandises sous de faux prétextes et les jurés furent
assermentés,

Son Honncur le juge Richards dit alors que I'on
suivrait dans |'affaire f: Whelan l'ordre ci-dessous :
Le conscil pour la défense adressera le jury, suivi
du conscil de la couronne. Il donnera ensuite sa
charge. Comme ces procédés prendront un temps
considérable et qu'il n'est pas possible quel'on ait co
soir le verdict du jury, il est mieux de retarder to us
les procédés jusqu’a lundi. C'est une question dis-
catable d'aprés les décisions des tribunaux tmglm?,
si un verdict rendu le dimanche serait légal. Et
comme les jurds apris la cloture de tous les procédés
ne pourraient recevoir aucun rafraichissement, il cst
wanifestement plus judicieux de ne pas les oxposer
& une telle duteté. !

La cause fut en consd?:euoe rewise 4 Lundi, La
foule qui remplissait la Cour, se dispersa aussitot
montrant un grand désappointement d'avoir perdu
les discours pour lesquels elle avait attendu si loog-

tem ps-
Ottawa, landi, 14 sept.

Prds d'une heure avant I'ouverture de la cour les
siéges 6taient occupés en grande Eartie. Lics adnis-
sions se faisaient cependant par billets et on avait
fait des arrangements aussi convenablos que possi-
ble sous les circonstances, Cependant la salle fut
encombrée toute la journée. _ :

A9.15 hs. Son Honneur lejuge Richards prit
le fauteuil. Les noms des petits jurd ayant été appo-
Iés, le prisonnier fut amend aprés quelques instants
de péuible attente, Il était trds phle, avait les yeux
ocrnds ot hagards, [l paraissait maintenant com-
prendre la terrible position dans laquelle il est
placé.

Aprés quelques procédés de routine, M.J. I,
Cameron se leva, Il fit quelques observations préli-
minnires dans lesquelles il parla des préjugés nom-
breux que 1'on avait soulevés contre le prisonnier
dont la condamnation a ¢té demandée par un ori
universel, Il fit des réflexions tris sévdres sur la con-
duite de la presse, I'acousant d’avoir soule‘vé les pré-
jugés et d'avoirdonné les détails do I'assassinat
avaut que les faits fussent prouvés, Il défendit sa
conduite et celle de ses confrdres qui avaicot entre-
pris avee lui la défense du prisonnier d la barro ac-
ouséd’un crime si . abominable, en montrant qu'ils
n'étaient pas libres de refuser, mais 6taient tenus
de défendre mémo un homme accusé d'un erime sl
révoltant contre lequel de graves préjugds existaiet
aussi bico qu'un autro qui aurait eu de son odté }a
faveur populaire. I renditun haut tribut d’homm-s
ges & M. O'Reilly, I'avocatde la couronne, déel:«
rant qu'il aurait 6té manifestemont injaste de le
priver de la position qu'il ocoupait dans la causo
aprds la manidre habile aveo laquelle il avait con-
duit l'investigation préliminaire. I1 dit que lapreu-
va pouvait se divieer en trois parties; lo. preuve de
circonstances; 2o. preuve directe ot 30. lesadmis-
sions. Il parla longuement pour montrer lo danger

qu'il y avait d'attacher trop d'importance d i prl

miére, soutenant ses avances pad de nombreux exs

. st 1 aneee
ples. Ayant nysdecoté la preuve de oirconstances
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faite dans la cause comme nulle, il procéda A parler
dela preuve directe de Turner quant Sux menaces
montravt l'improbabilité sinon I'impossibilité que
Turner eut caché la prétendue conversution entre
Doyle et Whelan dans le Izrde-{mnger, wais il pense

'elle a été préparde aprés avoir entendu le témoi-
] age de Joha McGee qui donna son - témoignage
apres lui et alors donva pour la premiére fois les cir-
cgusunccu de la visite de Whelan chez le défunt et
do #a réception d'une lettre pour le chef de poliee,
Le témoignage de Wade n'eet pas du_tout digne de
foi et en conséquenoe il doit dtre mis de cité,

Parlant  du téoi de Laeroix, il s'efforga de
démontrer combien 1l est im probable, les contradic-
tions quis'y trouvent, au fait.qu'iln's vu personne
¢t que personne no le vit juste au moment ou Jes
députés laissérent 1a chambre et quand M. McCar-
thy, le m ya dil se trouver dans la rue Wel-
ling’wn, dans ic woment méme ol Lacroix aurait
dus'y trouver si I'histoire qu'il raconte était vraie,

Il{e suivit chez Lapiorre ot personne ne le vit
aller, od il n'avait vu personne sur le chemin bien
que Labelle, Robert et deux hommes de police ot
un autre témoin se trouvassent dans la rue A ce
moment-l, celui-ci disant qu'il avait vu un homme,
qui ressemblait & Lacroix, wais qu'il ne pouvait pas
jarer quo ce ft lui.

I1 soutint que la chambre du pistolet qui se trou-
vait vide avait €16 déchargée quand la fille Desfos-
ss fut blesste, Tl montra que 'cx du prison-
pier qu'il était revenu tout droit ches lui, n'avait
pas 6té rétuté, Il n'a pas nié avoir vu John MeGee,
¢t le fait qu'il a reconnu avoir été cher M, MeGee,
doit ftre invoqué en sa faveur, au licu de prowver
cootre lui, Quant aux admissions on ne doit Jes ac-

tenduce par Cullen et Hess so rapportent au témoi.
age donoé par Turuer, et il estaisé de voir qu'el-
ﬁ: oat pu étre contourndes. Mais essaicrait on, ou
permettrait on  pour un moment o systéme d'es-
jonnage dans une cause ol lf: coupable jouirait de
a faveur populaire? Pourquoi doncalors I'employer
dans cctte cause ? Les cours criminelles ont tou-
jours regardé avee uoe grande défaveur les admis-
sions faites par un prisonnier ot elle ne les ont tou-
jours admises qu'aveo Ia plus grande circonspection.
Le témoignage de Mitchell est clair, Pourquoi la
couronne n'a-t-clle pas produit Doyle pour lo réfu-
ter ? I16it ensuite appel au jury. La vie ou la mort
du prisonnier & Ia barro sont en vos mains, Mais
souvenee-vous que la justico n'est pas la vengeance,
Pour qu'on fuim convainere uo  homme d'un eri-
me doot on I'accuse, il fuut que non seulement ce
crime soit biea prouvé mais qu'on prouve aussi sans
I'ombre d'un doute qne ce orime a té commis par
ls personoo & qui on l'attribue. J'ui taché de faire
mon devoir fidélement dans cette pénible cause, et
quoique j'aie 616 frappé d'horreur tont autant
qu'aucun autre, dovuut_ un crime semblable, ce-
pendant je n'ai pas oublié qu'un prisonnier a tou-
jours des droits & une bonne défense ; o'est pour
cela que j'ai comparu dans cette cause pour le pri-
sounier afin de lui fuire rendre justice. Le prison.
nier a déelaré qu'il était innoeent, cela doit rester
entre Dieu et lui, maigil est maintenant du devoir
du jury de prononcer devant leur Dicu un verdiot
de “ coupable " ou “ non coupable,

M. O'Reilley aprés avoir remercié M, Cameron
del'opinion qu'il avait exprimde sur sa conduite,
dit quiil étast bien aise que le prisonnier eut eu fuir
nlay. L'adresse que vous venez d'entendre ést une
des plus habiles que vous puissicz écouter, wmais lo
jury ne doit pas se laissor entraiuer par I'éloquence,
Un a dit qu'il y avait des préjugés, mais siirement
ilsn'existent pas du coté de la couronne. Uu erime
ga0s now a €té comwis et j'ai dirigé tous mes ef-
forts pour découvrir o coupable. Al. ('Reilly, en
wontradiction de I'svancé que la preuve de lu cou
ronne Ctait faible, comwmengu & réeapituler les témoi-
guages. Les jurés doivent se fier aux témoignages
¢t uon dce qu'il pourrait leur dire soit lui-wéwe soit
son savant confrere, et quelques préjugds que vous
ayicz vous ne deves pas laisser influcucer vos esprits.
11 it ensuite un eésuwé de lu preuve. :

Un rencontre d'abord le prisonuier & Québeo
sous le nom de Sullivan ; A Montréal il ‘est quelque-
fiis convu - comme  Whelan, quelquefois *comme
Suith, Pendant lea lections & Montréal, il ¥y eut
beaucoub d'excitation duns le mois de septembre,
Le prisonnier qui était alors partisan, #'en méla
trés-activement contre M. McGee, Ilest vrai que
dans ces occasious on emploie quclquefois un langa-

¢ trés-rudo, mais & Dieu ne plaise quo 1'on emploie

¢S menaces et des expressions comme celles que
f'on a prouvé avoir été employdes par le prisounier.
llaparlé de M. MoGee comm. d'un truitre et il
portait wn pistolet, ce qui n’6tait pas une démarche
rdioaire & un homme de sa condition. I a dit qu'il
werait M, MoGee comme un rat et cela pendant
(Wil tenait uo pistolet & la main, 1| passa en revue
S léwoignages do Faulkner et d'Inglis pour dé-
wontrer ces menaces. Quant A Turner, il n'existe
]E ue plainte contre lui, c'est qu'iln'a pas donné
Linforwation tout de suite, Assassiner M. McGee,
telles doivent avoir été ses pensées du jour ct dela
tes fois qu'il est allé A la maison

ouit. Les différen
de M. MoGeo lo prouvent.

& prisonnier était le représentant de cette abo-
minable orgunisation connue sous le nom de Fénia
e, et il est devonu enragé aprés que M, McGee
l'eat dénoned 7
Le témoigauge de Wade a prouvé la conversation
U 3 cu lieu chez Duggan et & Inquelle W. prit
part, _Q“? le pays sache qu'il y a des preuves de
“uspiration, entre les mains de T'uvocat de la cou-
onue et plus qu'on e le pense,
4 preuve accumulée & Montréal ne laisse aueun
tile sur L'emploj des menaces. Lin conduite du
Prisonuier la nuit qu'il fut fa lettre de M. MeGee
ae ouverture aux plus graves soupgons et |'a
rintcourcur de  la tentative diabolique qui devait
Ctre faite ot Turper dans son témoignage confirme
Pleivement cooj quapd j| parle de la conversation en-
tre Whelan et Doyle. Ramenant le prisonnier & Ot-
W4, le savant avocat passe sa conduite en revue,
o Ililolation la nuit du meurtre, lo fait qu'il est sor-
td abord cette nuit-1\, ce qu'on a vu de luien der-
mier lieu, Mais est-ce bien la dernidre chose qu'on
8 vufiire? M, MeGoe n'a-til Pas vu ses assas
& du moins leur ombre avant que le coup fa-
mmf“!t tré ? La nuit tait clairo ct belle mais un
iy Piot infime I'obscureissait, un complot qui criait
G:Eiefil;?e. Le Tout-Puissant I'a vu et la vengeance
it d"  Poursuivi, Un pauvre canadien ignorant,
| °£al avui l'cnusvrc et immédiatement aprés son
Nguinaire, 8'il a inventd I'hjstoire qu'il a
Lutée dans lu bofte g témoins, cc n'est gns un
m:'“ gtorant et illettrd, mais un hommo d'un
E"‘:n Lyal Ui a pu ainsi débroviller ce qui aupa-
Veofy Wit obsour. ef embarrassd, Sa couduite en
| ,m:]t était naturelled un homme timide, un
lihori?lfl eweurd -lfclﬂ, et le seul témoin d'un acte
Bag & Toute I'bstoiro a ¢té complétement con-
. Quant auy ayeuy du

risonnier, si on veut les re-
Jeter, on egt obligé de OP nier, si on veu

UG de oroire que Cullen s'est parju-
mm‘;’f“d 41 3ppris que I'on amenait Mitchel pour
tndrg 1€ téoignage, i'ai consenti de suite i at.
Culleg ayant pleine confiance duns |'honndtets de
Nonde 1 -30UIt du orédit ot du respect de tout le

& Le prisonnier s'attend que son nom descen-

POSLErité, oui, comme lo liche nssassin de
19 » Comme 'infime meurtrier d'un homwe dont
i J’lunt.m kmgtempa la perte, Supposé que le
10 eroio pay aux témoignages da Cullen et de

» ; [
cepter qu'ovee un grand soin, Les conversations co- |

Hess, le témoignage de Little est celui d'un homme
qui est connu et respecté de tous, ce qu'il a dit est
aussi fort que ee que vous pouvez trouver dans le
témoignage de Cullen ou de * [ess, L'avocat de la
défense a demonds : pourquoi n'a-ton pas deman-
dé Doyle ? Maie pourquoi le prisonnier pe 1'a ]
pas fait venir lui-méme g%l pouvait étre de quel. |
qu'utilité A sa cause ? 1l termina en ler rapclant |
les termes de leur serment et en lear souhaitun:
d'avoir le secours de Dicy pour remplir leurs olui.
gations,

Son Honneur #'adressa
serait obligé de les retenir
les témoignages qu'il s'effo
leurs esprits comme ils ont ¢été donnés, de manjére |
Qu'ils puissent I'interpréter comme ils dojvent dtre
interprétés, Cependant avant de commencer i rem. I
g!:r ce devoir, Son Honneur confirma ce qu'avait

it le savant avoeat de la défense sur lo devoir d'un
avocat, qu'il était nécessaire pour lui de prendre la
Gause d'un accusé qui venait implorer  sew services,
L'homme de la plus humble condition a droit A ses
scrvices ct il est obligé de les lui rendro.

Le Juge dit av jury de débarrasser leur esprit de
tout ce qu'ils pouvaient avoir entendu ailleurs ot de |
ne faire attention qu'y Ia preuve faite en leur pré- |
sence et de rundnﬂeur verdict sans regarder aux
conséquences. I proodda ensuite d lire, d'aprés scs
notes, les téwoignages an détail, Aprés avoir flnit les
témoignages de la Couronne,il ditque les témoigna-
ges de Cullen, Hess et Turner ¢taient tres-forts et |
wlme presque conclusifs, Il lut les rigles posées |
pour la réception des témoignnges donnés par les |
hommies de police, ete., qui doivent étre regus avee
précaution, non pas parce que I'on pense qu'ils dé- |
Sirent tromper, mais par rapport aux relations fré.
quentes qu'ils ont avec les gens vicieux et qui les i
portent 4 soupconner tout le mondo, Cependant, il
doit dire que leurs témoignages donnés A lu cause
leur font honneur, 1 ut ensuite les limites posde
quant i la réeeption des aveux, mais Jos ave
doivent pas étre indistinctement rejetd
mais on doit soigneuseme

Ll leur demunda: Pen
ons du prisonnier n'ont
comprises. Si clles sont

alors “au jury ot dit qu'il
asses longtemps pour lire
reerait de mettre devant

s |
ux ne |
3 ou rubaissds, |
nt les diseerner, :
SeZ-vous que les expressi-
pas pu aisément dtre mal
claires et distinetes et que
lu polico et les autres témoins los rapportent corree-
tement, on doit les admettre, On a dit que le lan-
gage tenu duns ces occasions n'était qu'une répéti-
tion du témoignage donné par Turner. Muis les ex. |
pressions qu'il était un grand hommie, ete,, ne dé. |
coulent d'sucune chose qu'ait dite Turner.

Lies aveux entendns par les géoliers ot ceux de la
prison montrent la vérité d'une maniére
fuisante & son esprit. S'ils pensent que ces conver-
sations ont cu lieu tel qu'on les rapporte, clles doi-
vent opérer leur effets sur leur conviction:,  Son I1.
récupitula cosuite la preuve de ln défense la lisant
aussi aulong que celle de la couronne. [l dit ensuito
qu'il semblait y voir quelques fuits non disputés,
entre autres, que le prisonnior portait un pistolet
chargé de balles sewblubles 4 celle qui tua M, Me.
Gee; qu'il est allé au parlement avee cette arme, et
de cela il u'a donné aucune explieation sutisfaisante,
que le pistolet avait été récemment coduit de grais.
& quand on le lui dua, et qu'il y avait une balle qul
¥ avait été placée subséquemment aux autres, hn
témoin a établi qu'il y avait une chambre du pisto-
let de vide, et on doit “naturellement supposer  que
c'est celle-li qui fut ensuite chargée ; wais la cou-
ronne soutient que cette chumbre était chargée avant
le meurtre, On ne peut pas douter noy plus  du fait
que le prisonnier était toujours aux aguets quand M.
MeGee était quelque part, [ v'existe aucun doute
que le prisonvicr s'cst servi d'un langage violent en-
vers M, MceGee. On pouniait dire qu'il a pu com-
mettre la crime, maisla couronne prétend qu'il I'a
réellement commis. Pour le prouver on a Je témoi-
gnage de Lucroix; mais d'un uutre c6té on a nié la
probubilité de l'exposé de Lacroix et ona parlé d'une
récompense comme d'une raison suflisante pour I'in-
duire a faire un parjure sinsi que plusieurs autres
téwoins, Silejury pense que Lucroix a dit la varité,
ce téwoi a vu tuer M. McGee, il doit prononcer un
verdict de coupable, mais s'il n'y erois pas, il anra
& passer  lu considération suivanto qui repose sur le
témoignage de Turner dont lu teneur a dja 6
donnée; wiais on a aussi objectd A ¢y témoin la ré-
compense,

Son Honoeur dit au jary de bicn considérer et
peser les misons pour et contre qui pourraient por-
ter & s'appuyer sur le témoignage de chacun de ces
téwoins, Muintenant, par rapport aux admissions,
les prisonuiers étaient dans I'habitude de eonverser
eusewble, onn'en peut douter; ilsont dit plus qu'ils
ne l'auraicat fait §1ls avaient supposé qu'on les eeou-
tat, on ne peut en douter non plus, Le prisonnier a
paru danstout ce qu'il disait se glorifier de 00 ac-
tion, et ceei joint uux autres faits, apporterait assu-
rément & leur esprit la conviction ds la culpabilité
du prisonnier. ;

Examinant tous lesfaits, demanda s'ils eroyaient
le prisonnier coupable, si oui, ils doivent nécessaire-
meat le dire. Aprés tout ce qu'ils ont entendu en
sa faveur, si la preuve les conduit & penser le prison
nier coupable, ils doivent le dire qun:llv.ﬂ qu'en soient
les conséyucnces, Mais si .-npn\sf avoir tout considd-
ré, il y a un doute raisonnable, ils duwcqb donner le
bénéfice de ce doute au prisonnier. Muis ce doute
ne doit dtre des excuses dont les jurés profitent quel
quefois pour se décharger de la respousabilité,

La charge de Son Honneur aduré 6}. Le jury
g'est retiré vers 8 heures, et la prisonnier regardait
avee aoxiété la porte de la chambre des jurés, Quand
il vit qu'on était pour 'amener, il demanda 3 Sou
Honneur s'il serait en Cour quand l¢ jury rendrait
son verdict. Le juge lui assura qu'il y seruit y la
Cour g'est alors ajournde & demain, 4 9 h., etla lou
le s'est dispersée. Y o

Le prisonnier paraissait futigué, moulu et épuisé,
'mais quand il a parlé au juge, sa  voix détait forte
quoique un peu altérée.

Lia cour a été encombrée & y étouffer pendant tou-
te la journCe, Beancoup de dames étaicnt présentes
SirJohn A. McDonuld occupait un siége sur le
bane. L'hon. M. John Hyliurd Canieron fit un des
plus éloquents discours qui aient été entendus en
Canada et fut vivement applaudi en terminant,

M. O'Reilley dans sa réplique, a parlé avee Iuo-
dération, habileté et clarté, sa démonstration de I'en-
chainement des circonstances a ¢té fort remarqua-
ble et quand il s'est tourné vers le prisonnicr, celui-
oi s'est rejeté en arridre, Le diccours de M. O Reil-
ley a plua tout le monde, bien que l'on s'attendit &
quelque chose de plus orné. e

Le juge a pris b heures a lire les principaux té-
moignages. Sa charge au jury n'a occupé que 15
minutes, Elle a 66 fuite sur le ton de la conversa-
tion. Le silence ¢tait si complet que l'on pouvait |
entendre la sentinelle qui criait du dehors * tout |

plus satis-

I

}

est tranquille,” Whelan a fort rougi et penchait |
beaucoup en avant. Comme le juge se retirait il
g'avanga et dit : ¢ Votre Honneur, puisje vous im-]
re une question ? Me serait-il permis d‘étn.r en cour |
qaand le jury rendra son verdiet ? "' Le juge ré- |
poodit : *“ Vous y serez.” : .
Jia coura ¢té gardée toute la nuit par des senti-
nelles qui empéchaicnt tout le mende d'approcher.

Fin du procés—Le verdict—La sentence de cette
avant-midi,

Ottawa, 15.

De bonne heure ce matin les portes de la cour
dtaient assiégdes par une grande multitude de gens,

gesticulant, criant, menagunt, priant ct deman dant

| d'hommes avides de contempler Ix derviire sedne du
| grand drawe qui ticut le

avee ins_tance. d'dtre admis dans l'enceinte. ,a ti- | montra délibérement & lui, 11 dit qu'il ne savait pas.l
te galerie g 1i conduit Ala ecour était encom rée | Deux heares apris je revitis les habits que Fon  disait

: Pys cu suspens depuis 8
Jours,

A D hs, précises, Son Honneur
prisounier fut amend a la barre,

Les noms des jurés furent appelés au milieu de
I'anxiété générale. Quand le deruier juré eut répon.
du a l'appel de son now, un sileace pénible se répan-
dit dans I'assemblée.

Le prisonnier paraissait hagard ecomme Ja veille,
regudant tout autour de  lui sans cosse, mais atta,
chant plus particulidrement les yeux sur la porte dé
la chambre des jurds, d'od son sort deyail otre déei-
dé par les 12 homwes qui en sortiraient,

Comue l'attention comwengait 3 diminuer, on
annonga que le jury alluit paraitre en cour, Aussi-
tot un silence de wort envahit la salle i e prisonnier
regarda fixement chaque jaréd mesure qu'il sortait
de la chambre,

Le greffiee prit 11, parole et dit :

* Messicurs les jurds, vous Ctes
le verdict & rendre ?"

Le président répondit: “ Oui, coupable.”

Un mouvement se produisit duns l'assemblée, le
prisounier parut ubattu, mais reprit bientdt tout son
calme,

Son Houneur lui demanda 8'il av
8¢ A dire pour empécher que la pein
nonece contre lul, .

Whelan s'ayunga et d'une toix forte et distinete,
il dit : '

J'ai subi mon proeds ct j'ai été trouvé oo
meurtre  de Thomas D' Arey
sur le bord de la towbe ct sur:
devant Dieu, je jure que je ne suis pus coupable de
cette netion ; j'ui été accusé de fénianisme ; je n'ai
Jamais 6té fénten, sait en Canada soit A I'étranger ;
Je n'ai appartenu A aueun corps organisé, soit ici soit
en Irlande; jeu'ai jamais fait partie de société bi-
bernienne, bien que j'en ai été aceusé. On demande
pourquoi j'étais commissaire ordonnateur de la So.
ciété St. Patrice, A la dernidre (éte de St Patrice.
L réponse est facile: On m'a demandé si je pou-
vais monter & cheval ; jo répondis que oui, et je fus
6lus ; je suis catnolique romain, mais J& u'en suly pas
pire pour celu, dans mon opiuion du moins,

prit son siége, Le

-Vous accordds sur

ait quelque cho-
¢ de wort fut pro-

upable du
MeGee. Muiutenaat,
le point de paraitre

J'ai passé trois mois & Québec lors de la dernidre |

incursion ; je travaillais pour M. Lavallée; jeme
rendisd la citadelle sachant que jo ne serais pas long-
temps employé ot je travailluis, etje m'engageai
dans la hrigudc du Privee Consort. Dans  une au-
berge, je me rencontrai avee un nomwé O'Brien qui
parlait avee les gens et ofirait 820 aux soldats qui
voulaient entrer dans les rangs des (Coicns ; ) dtais
A une tabls, je {0 arrdté, amend devant e Juge M-
guire et remis on liberté; je me fis connaitre sous
lenom de Sullivan, quiest celui de wa mere, paree
que je ve voulais pas que le wien fit duns los jour-
naux et qu'on lui donnit de la publicité,

Je rentrai de vouveau dans la brizads du Prince
Counsort, et peu aprés Jo w'engageai duns la cavalerie

ou pour ma bonne conduite jo fus promu ou grade de |

serzent, Dansla cavalerie, je me dounai le nom que
J'avais pris lors de 'examen, mais \ Québeej'ai porté
le nom que je porte ici ; je partis de Québec ot j'ullai
A4 Montreal ou je passai 124 18 mois ; ) ui pris part i
I'élection de Mess. Devlin et MeGee, mais seulewment
comme scrutiuteur,

Je ne savais pas ce que o' était, pareeque je ne gon-
naissais rien des dlections, mais jo m'y rendis et je
pris quelques noms, attendis Jusquaw widi, heure i
laquelle jo partis pour ne plus revenir. Voild toute
s part que j'ai prise a I'élection, .

Je  suis veou avee quelquos ‘anglais & Bre-
brook pour tirer, mais jo n'ai pas vu e lieu, et Je re-
vins & Ottawa, les aissant & Barebrook. Lei je trou-
val que je pourrais gagner ma vic et [aire Je I"urgent
en sorte que je résolus de prendre maison prés du
warché avee intention de m'y établir. Javais derit
plusicurs lettres & ma femme; lai disant que je
m’attendais A la aller voir A Noél, et la veille de Nodl

[je luissai la lmulieluc i1 heure. Le convoi partit 4

13 h-, et jarrivai & Mootréal entre minuit et 1
h., le jour de Nocl. La premidre maison oi je
we readis, je erois, chez Mme Seanlon, Jo suis
demeuré trois ou quatre jours & Monteéal, J'¢tais
daus une maison, wais non pas duns une maison
de bal, comme on I'a dit si souvent, aveo un au-
tre homme qui est actuellement & Montréul et
qui eais purlaitement que je dis la vérité, J'en-
tendis la conversation de quelques persouncs qui
s¢ trouvaieut de l'autre eoté, et jlappris de cette
mapicére que la maison de M. McGeo devait Gtre
incendié ce soir-l. .

J'en avertis un awi, et nous résolumes d'aller a-
vertir le propriétaire. 11 ne partit de chez M.
MeGice pendant que je me trouvais dans la waison ;
J. Me(ieee n'assistait pas & la conversation que )'ni
euc avee son frére. Je n'ai jamais dit que jo
m'appelais Smith, mais mou awi se nomma Swith
 la porte, Il w'attendait quand jo descendis et
nous repartimes ensemble.

On m'neeuse de n'avoir pas remis la lettre  dirccte-
ment, mais je savais qu'on me surveillait, ma vie était
menneée et j'etais obligé d'user de  précautions. Je suis
revenu ici reprendre mon ouvrage
M. McGee,

h ! r : il
Plusieurs nuits successives je me rendis & la chambre, | PS8 & Venir se
J'ai requ trois on quatre et peut-ctre cing Dbillets de |
| Buckley, et je m'y suis rendu le 6, entre 10 et 11 heures, | 3
pour la premicre fois ce soir-1a. Jai eu plugieurs fois oc- |
casion de sortir. Le Dr. Sweetland peuten faire connai- |
tre Is cause; il me soignaitdans Jo temps. J'ai fait le |

tonr du porche, Je n'y ¢tais pas plus de 3 ou 4 ininutes

chaque fois. J'ai passé la soirée en haut, et pendant tout | du comté

ce tewps, je jure n'avoir pas entendn MeGee parler
Quand la chambre s'ajourna, je descenills et jo demenrai
le dos tourné i Ja porte, comme le dit Buckley,

Je pensais qu'ils sortaient, mais j'eus eneore oecasion
de partir, J'aivula voiture de Sir John. Eile me Passa.,
Je descendis le trottoir, comme je le fuisais toujours
Les hardes que je portais cesoir-li étaient des panta-
lons noirs, 'habit noir que je porte actuellement et un
casque. I u'y apas de poches extiricures, mais jni une

poche & pistolet, et je Tavais placé dedans. Quand je |

sortis, je me rendis droit i 'hotel Russcll pour voir
Doyle que j'avais vu la veille au soir, et je lui dis que je
devais partir de chez Eagleson, 11 me dit que jene de-
vais pas le faire, que je devais bientdt prendee & mon
compie et que je ferais mienx d'attendre, : .

Je retournai pour lui parler de cette (uestion, et jo
jure que c'est la seule raison pour laquelle 'y suis allé.
J'ai €1é deux fois chez madame McKenna ; la  premiire
fois avee Doyle et il est vrai que j'ai attendn jusqu'a
deux heures du matin. J'ai pass¢ deus nuits chez mada-
me Trotwr et je jure que je ne savais pas que _.“. Me-
Gee y pensionnnit. C'est Boyce qui m'y conduigit. Le
matin du jour oi je fus arrété, je me levai i sept heures,
mis des pantalons légers, partis pour travailler et y res-
tai jusqu'an midi. Je ne déjeunai pas avant de partir
parce que le dejeuner n'élait pas prit, Quand il me fal-
lait partir pour aller travailler, j'y allais, je revenais di-
uer puis je retournais i l'onvrage. J'y appris qu'Eagleson
etait arnétd, |

Jo mis mon habit et je me dirigeai vers I'hitel-de-vil-
le, mais je n'y fus pas admis. Jo me rendis alors chtz
madame Quinn, mais je n'y demeuraique quelques mi-
nutes, je me rendis ensuite chez madame Trot ter ot de l’;‘n
& ma boutique. Le soir je me rendis i 1a société, mon ré-
volver dans ma poche et une boite de cartouches, A la
sociéte, je m'assis, ne pensant piauw meurtre ll_u MeGee,
ni au meurtrier. O'Neil arriva alors et m'arrita. 1 me
demanda & quelle heure javais’ laiss¢ In chambre et je
luidis, I neme parla de 'nccusation portée contre
moi que deux  heures aprés, quand il me dit que e fils
de madame Trotter m'avait vu tirer sur M. McGee. Je
BAVARIS mieux que qui que ce soit que cela Ctait fanx,

On a dit dans l'examen que l'onm'a vu dans la cour
et que ln marque de  ma botte gouche Ctait empreinte
dana la neige. On n'en a plus reparlc dans la preuve, ni
de I'nccusation d'avoir rodé antour de Vimprimerie de la
Reine. - . ;

Quund j'étais en prison, onamena Lacroix el on uie

| que javais portés,

|

{ ils regarderaient autrement Ia cqnse 1l

on mamena au milien d'une dizaine
pectables d'Ottawa. J'aceuse le sherif
me montré & Lacroix et de nong avoir
mis face & face. I1 lui dit deme montrer, et on prit sa
deposition que 1'on n'a pas voulu me communiquer. Jo
sais et je dis que cet homme ne m'a 4% YU, mais  je sais
€@ que l'on a mis en uvre contre moi.

L.a rancune des gens riches que  Jaurais miprisé de
traiter comme ils m'ont traitd parce que je suis eatholi-
que, a tont fait,

J'ai &1 accusé de finianisme par le
pas fenien. Je répandrais la dernicre
pour la noble dame dont le portrait
de ma tite. Je I'ai servie pendant neuf ans, dont 4 aux
Indes, et quand je suisaccusé d'un crime nussi horrible,
mon sang bout dans mes veines. Je n'avais ancune haine
contre M. McGee, Je le respectais comme un  homme
capuble ; mais nous, catholiques, nons sommes tons re-
gurdés comme des traitres, A cause de Pesprit de parti
dont nous sommes les vietimes, ¢t pour lequel  je souffre
maintenant. Et cet esprit existe plus daus ce puys que
partout ailleurs,

Si J'etais juré, je crois que j'aurais rendu le mime ver-
dict que ceux-ci, et je les exonire do tout blime. Mais
§'ils savaient comment la preuve a ¢té manufacturde,

sutht jei d'¢tre
Angleterre et en
comme conpable de tous les
tout howmwme peut parler, mais si
guenille s'aventure d'ouvrir la
bouche, il peut ¢tre pendu on Ecarteld, on enferme en
prison, oit, Son Honneur Vinterrompant, lui dit ; que &'il
comprenait la lof, il ne pouvait permetive de riference
AUX pays étrangers et que le prisunnior devait confiner
k€3 ramarques d ce qui le regarde personnellement.

Le prisounier—Bien, votre Honuneur, je parle de tout
mon caur, et j'ai gouflert de 'esprit de partl.

Le juge— Vous avez é1é trajté avee toute dify
co, et on vous a accordé plus de la latitnde

de personnes res
de m'avoir luj-mé

shirif. Je ne suais
goutte de mon sang
8¢ trouve an-dessus

accusi de finianisme, de mime qu'en
[elande pour Ctre regards
erimes. En Anglelerre,
le pauvre irlandais d¢

rens
ue vo us

| tre 9 how.m eld hop.m, vous soyez transporte de votre

ue pouviez en réclamer.

Vous avez eu un proees loyal et par votre
un verdict a (té rendu par 12 de vos
loi présume toujours que ce yerd

Quelyue prisomption qlie
ce avant, elle doit mainte
pable,

Pour ce qui regarde plusienrs des observations que
vous avez fuites sur les prijugés quiexistent contre veus
parce que vous étes catholique, comme étant le molif des
procedes de votre pays contre vous, il me sera permis de
dire, etant né dans ce Pays, quiil n'existe aucuns tels pre-
Juges—que tout homme est égal devant la Joj et fque ni
duns les tribunauy,, ui dans le pays, un homme est injus
tement traits d cause de sa religion. Yos eompatriotes
dans ce pays ont exactement les mémes droits et privilé-
KU8 que les autres citoyens, et cet homme que vous avez
tugy a dit plus d'une fois en termes cloguents  qu'en au-
cun pays du monde ils n'ctaicnt mieux traités.

Bien loin que vos compatriotes soient opprimés, ils ont
des droits égaux dans Ontario comme dans Québec. Vo-
tre religion n'a pas seulement des droits Cganux, mais el
le est elle est plas favoris'e que les autees, étant établie
et possédant des droits  supérieurs aux  nutres. Aucun
homme ne posside des droits ou des priviléges plus Clenm-
dus, soit politiques, civils on religieux,

L prenve de La couronne ne luysse pas de doute
vous vous soyez servid'un langage violent contre M
McGée. Il a eté prouve que vons portiez des armes mor-
telles, que vous allies dans le voisinage de la pension de
M. MeGee il u'.\ a pusde doute que vous avez rode ay-
tour des édiflees dularlement et quand ces eirconstances
sont njoutées nux autres preuves, il ne peut rester aucuu
doute de votie culpabilits.

Jene puis que vous avertir de la terrible position duns
laquelle vous vous trouvez. Votee impctuosite  natarello
‘OUs ¥ a ponsse, arrétez et considirez pendant qu'il est
encore tempg. Le ve'diet ne vous lujsse qQutine  alternn.
Lve, Sioeelie seatence est ratifice—etjo n'si ancun dou-
te quelle le sera— par P'opinion publique, et cela sans
possibilité de retour, préparcz-yous pendant que Yous vi-
vez arendre gompie a Dien

Clest maintenant mon devoir do prononcer sur vous
la senience de Ia loi i—que le 10 débembre !

prropre aven,
coneitoyens, et la
ict est juste,

Ia loi cut de votre innocen-
nant dire que vous éire cou-

e

wwochain, en-

place de détention an lieu de lexéeution, et 1 et alors
ctre pendu par le cou jusqu' oo que mort s'ensuive, et
que Dien ait pitié de’ votre dme,

Le juge paraissait profondiment ému pendant qu'il
pronongaii la sentence,

Le prisonnier dit ayee exeitation : Bien, Votre IHon-
neury eedte senlence ue me rend pas coupable, et je sens
(ins mon caeur et mon dme que jo suis innocent,

Il #'assit et parat fort exeite. Son @il avait une exe-
pression ctrange et il parut perdre tout sang froid,

On lui pasgsa ensuite  tranquillement les menottes ; il
partit de lu cour escorté d'agents de police. Ln rougeur
de satigire 'nbandonna et fut remplicee par une paleur
mortelle,

LES TROIS-RIVIERES,

VENDREDIL 18 SEPTEMBRE 1868,

———

Nous avons vu avee plaisiv Jos pro-
Lgrésqu'a faits cette annde la colonisa-
tion dans notre pays. Ils sont dfis en
grande partic & I'attention particulidre
de notre gonvernement local A seconder
dans la mesure de ses forees les heuren-
(ses dispositions des winis dévouds i cot- |
‘te ceuvre si nationale, |

Le district des Trois-Rividres s'est |
ressenti, comme toutes los autres par
Lties du pays, de cette lounhle tmpulsion |
Himprimée A la colonisation. Plusicurs
chemins ont été ouverts, qui vont fici-

|

o

e songeant pas & | loignés, autour desquels ne tarderont

liter les communications des colons
|

(s

grouper d'autres pion- |
niers qui formeront bientdt de nou- |
clles paroisses,
Nous voulons aujourd’hui attirer|

[Tattention sur le chemin  fait an nord |

St- Manrice, sous la direction |
de M. Art. Roussean, Maire de St
| Boniface, Ce chemin connu sous le nom !
{de “ chemin du sixidme rang, " |r:|1't+
de Shawinizan au No. 20 et e vend au |
No. 83, 4 la Grande ligne, qui sépare |
(St Boniface da canton de Caxton. 11!

Laune longuear de huit milles, six mil- |
les duns Shawinigan, et deux milles en
(chemin d'hiver) dans Caxton, Toutes |

les terres qu'il traverse sont h;lhit:lhlmit
cet la fertilite du sol est assez grande |
pour fuire vivre dans I'aisance un colon |
sur chaque lot. Ce chemin cofite $300 |
(qui ont été octroyces par la 1égislature |
pour sa confection. Il ouvre la voie d:ei
St. Boniface & plusieurs colons placés |
dans Uintérieur, qui n'avaient aupara- |
vant aucune sortie, l

Ce chemin était non-senlement utile,
mais trés-néeessaire. On s'en convain-
cra facilement, lorsqu’on saura que tou-
tes les terres qu'il w mises & la disposi- |
tion des colong, ont été prises depuis|
que l'on a commencd le rimuin.o Aussi:
on peut dire que l'on avait & peine dé- |

blayé cette voie de communication que !
AR r - . 1

déja des colons se présentaient en fou-

le pour I'utiliser. |

C'est un fait qui nous prouve I'excel- |

lence et 'avantage des chemins, pour |
fisire avancer rapidement la L‘n]t)lllh‘;l-i
tion. Il nous démontre encore que le

| dexpressions envers le demande

L qu il ne voula;

sol de la vallée du St. Maurice n’est
pas & dédaigner. On  espire que dans
quelques anndes, une chapelle sera
construite sur ce chemin,

Nous constatons ces fuits avee plaisir
et nous espérons qu'ils receveont en
haut heu Tattention qu'ils méritent,
Nonseulement le district des Trois-
Rividres, mais tout le pays est intéres-
sée d voir se convertir en de nombrey-
Ses paroisses la vallée du St. Maurice
dont la fertilité et Ia richesse ne sau.
raient étre mises en doute, Cette partie
du pays doit maintenant attiver spéeia-
lement I'attention de notre législature.

En ne négligeant aucun moyen de
développer  les ressources nombreuses
de ce territoire encore inexploité, elle
pourra se féliciter dans quelques anndes
d’avoir grandement contribué A aug-
menter Ia population, la production et
la richesse de notre province,

M. Arthur Rousseau nous parait a-
nimé d'un grand zéle pour la eolonjsa-
tion. 11 ¥intéresse beaucoup nu défri-
chement de la vallée du St. Maurice ot
il en comprend 1'immense avantago
pour nous, Il a droit & nos félicitations
pour ses louables efforts. Les amis sin-
ctres dela colonisation ne sauraient étre
trop encouragés,

Mgr. Laflcche 8'est rendu hier lapris.
f|"‘m :Ili;m.

midi au 8¢minai-

Nicolet pour y faire les ordinations des Quatre
e e ———— ~

K3 Nous sommes foret, fante d'espace, de remetire A

Mardi, In publication d'une intéressante lettre d'un zoun-

ve pontifieal, qu'on » eu la bienveillance de nous commu-
uiguer,

M

l@l‘l’ﬂlﬂlll‘.

Los tundrailles de Dume Marie Lace Lueinda Whitnez
Licorge Alleyn Bourgeois, Beuyor, Astistuniat ‘onunissaine
de b Couronne, ont en lieu hier st matin avee wie LT O T T o
dimire en In paroisse de St, Grdgoire, Le service n d1é ¢ hanteé  pur
M. Trahun. curd de 81, Sévere; M, Dons e, professeur de philoso.
hu- au Sdininaire de Nwolet, fuisat Pothoe de dinere. et M, Kheann
"rocureur de "Eveché. celu de sousdinere, Monsciguour Ll é he
It Pabsoute, nsdisid de M, Boillargeon, curé des "Trow.Rivibres. ot
de M Proulx, Directenr du Séminaire de N ol Lo lae vasie et Jelle
Figlse de St Grégoire, oute vorlée e drperies wolres o heillnn.
it llaninde, dunt remplie d'wie foule mese e fHdeies nviles
de donier une nouvelle preuve dos profoifiles sy npathivs qu'iis eie
tretie et pour un homime Ui m exered parl cux Pt "gwpmnion
e vingt nns les fonetions dun médecin hnlile el conseleieiens,

Madume Bourgeois, qui s suceouhé il & I eroelle nuduidio e
I pulinonie, possddnit & un haut Uegrd toutes les qualitds du cosur el
e Peaprit qol s fisaient niner de tous COUR qui Papprochinieim § wise
SLemporic-teelie nvee elle dans la tombe leg sympmthics de tous coux
QUi Pont e Lar vie salinte qulelld a tonours mende  sur eelln
terre nows donne amplement son  de eroire autslle. jonit G Jrun
Tepos parfuit dans le seimn de Dien qu'elle o si ard Vet wind,

l'rlu.-- L
es lerres

dJurisprudence,

Province dv Quibee, 1 COUR SUPERIEUR E,
Distriet des Trois-Rividres. pour le Bas-Cunada,
Le sciziéme jour de Septembre mil huit cent soixan te-huit.

Présent: L'hon, M. o Juge Powkre, J. Q. 8,
No. 2,
GEORGE CARON, Ecr, Demandeur,
v,
MOYSE HOUDE, Ker., Difendeur.

La Cocr apris avoir entendu les parties par leurs
fcocuts, nu merite de In demande du demandeur ef Jeg
Contestations élevies sur feelle, examindg I procidure,
les picees produites et 1a preuve, et enavoir dilibéra,

Attendu 1o, quel'action est en dommages pour injures
verhales proficfes faussement ot malicieusement par le
difendenr contre le earactire ot la reputation du demay-
deur, en présence d'un tres-grand nombre de personnes,
en L paroisse St Antoine de Ia Riviere<du-Loup, dans
toutes les paroisses du comté do MasKkinongé, et nilleurs,
dang le district des Trois-Rividres, depuis un an, parti-
culicrement dans le mois de mars, mil huit cent solxante
et gept et nommément le vingt-hnit du méme mois de

mars, en la dite paroigse de St Antoins do |a Rivicre du
Loup, & une asseroblée publique des citoyens et électeurs

du div comtéy et de plugieurs augres Personnes venuea
tes nutres endroits du div district ; icelles injures specin-
lewent mentionnées en la déclaration de demandeur cou-
clunnt i ving mille pinstres de dnmlnugm avee alternati-
vede faire repaeation d'bonnear et o payer que quatre
mille pinstres et u la contrainte par corps dans tous leg
CHSs.,

20. Que par s difense & I'setion lo difendeur nia les
allcgations de ln déclaration du  demandeur et plaide
—Hjue Lnssemblce publique mentionnée en eette dielara-
tion a el convoquée dang le but de prendre en considi-
ration les awituires publiques ot de les discuter en
dune clection generale wlors congiderée inminente :
le demandeur nlors connu comme de
didat en opposition & lai déifendeur pour repecsenter le
comte de Maskinongé en Parlement, s'est rendn i I'nse
semblée afin d'engnger, comme il I'n fait, une discussion
wvee huiy defendenr ; que lui défendeur n'n fait que disen-
ter les qualifications du demandeur i la représentation
du comte sur des raisons publigies et qu'il ne 8'est jamais
serel A cotle assembliée, ui mlleurs, en aucun

vue
Illlll
vant se porter can-

letps,
i qu'il n'wurait pas o
Justitinble d'employer envers toute personne, dane les
temes circonstances ; qu'il n'a jamais injuric le demun

\dear daus s vie privie, ni dans son caractire A honnéte

homme ; qu'il I'a toujours reconnu comme un  honnite
lomme dans s vie privie et 16 reconnnit comme tel -
core; Et eonchut i oo yu'ncte lui soit donnd fqu'il reconnait
lo demandene comme un parfait honaéte homme dans 8k
vie privie et audébouté de 'aciion 4

Considérant que le demandeur a prouvé les allégations
cagenticlles de sa déelaration, et nommiment o, qu'ihv
tine ussemblée publique régulideement tenue en b dite
paroisse de St. Antoine de la Riviire du-Loup, comié de
Maskinongt, le ou vers le vingt-huit de mars, mil huit
cent soixante et gept et composée d eaviron six cont per-
onnes ou plug, vennee des diffsrenies paroisses do comtd,

{ aingi gue dea Trois-Rivicres, d Yamachiche, de St Bar-

thelemy et d'antres licux, le défendenr o enlomniense
ment, :EmIiu:i.-usl-m».-nl, nvee neémdditation et sans provo-
cation ni exeuse injuric le demandenr et teroi gon caiae-
tore et sa réputation, en falsant alois 6114 nsage de P
roleset d'expreasions nllant & diye ot disant de fuii que lo

[ deranndenr prétait de Fargent & gvos intéect, quiil ctait

WO USNTIEr, UN Ver rongent, une saogsue quigace le sang
e nos pauvees canndiens, arrache le pain wox  panvres
familles et fait vendre leurs iorres, o0 en appelant nux
culiivateurs de St Léon et de St, Paulin, et se tournant
A eoté du Demandeur et le désignant du gesie, en pro-
furnnt ces paroles © “Je nedis pas quil est uu voleur, "
en employant les mots vils et miénrisables pour qualifier
les acies du demandeor dans sa vie privie, en Joutant
Lpas dice que tous les marchands élalent
y maig quiil y en avaic comme cela dans tous
les comtés, quil avait enco e quelque chose & dire, mals

malhonnites

| qu il girdait celn pour plug tard e auires expressions ine

Jurieuses et tendan & ternic le caract re, et la eéputatis
oo du demandeur : 20 que ce langage injutierx tenu par
le Defendenr au prijudiee du demandenr, s'est repandn
dans les paroisses, el afait le gujet des conversniions, et
quil éaivde natmie & nuico an demandens dans ses affai-
rea de commerce, daffecter sn sonsibilits, ec 4 lai aitiver
la déconsidiraiion eile mépris ; o que quelquo fut le but
de Fagsemblie,le di fendene n'avait pas dioit d entrer duna
la vie privie du demandeur, de lui en rep ocher aucun ac-
te ni d'en exposer en public, comme il I'n fait, mime en
supposant qu'ils Jassent vrais ettels qu'il les o reprisen-
L, ce'qui ne paiait pas cependant; et qu'en tenant Ie lan
EnZe susinen ionnd, le défendeur a fuit uoe grave injure
aa demandenr et s est en conséquence rendu  passible de
dommages envers lul,

Donna acie an Défendenr anivant sa conclusion de sa
déclaration qu'il reconnaitqne le demandenr dans sa \'i.l'
privée est un parfait honndte homme et condamne le dit
difendenr & payer an dit demandeur In sonme de trois
cents piastres dn cours actuel de cette Province, de

| dommages intérits pour les eanses sus-Lnoneles aveo

dépens covers le demandeur, comme duns une causze de
premicre elasse devant cette Cour, lesquels ilopens 2ont

| accordcs par distrnetion & M. Abraham Degaulniers,

Procureur du Demandeur, et suspend & fuire droit sur la
partie des conclusions du dit Demandeur par laquelle il
demande la contruinte par cocrps contre le dit Diéfendeur.

-— o ———
Naoissance.
Mereredi, le 16 du Courant, ln Dame de P, L Hubert,
Ecuicr, N. P unelille




BOIS ET FORETS.

Département des terres
de la Couronne,

Québee, 19 juin 1808,

VIS est par les prisentes donné quune vente de li-|

mites pour la coupe dubois (timber berths,) dans

les teriitoires suivants, aura lieu aux places et jours |

gous-mentionn’s, et sera sujetle wux condition -.||1-~1
sous-mentionndes, savoir:

Territoire du St. Maurice, au bureau de lagent
Bois de la Couronue, aux Trois-Rivicres, le 2 ‘.'l["tlill e
prm'lmlu.

Territoire de la partie inférieure d ¢, an horeau |
de l'agent des Bois de lu Couronue, 4 Montrial, le 16 |
septembre prochain

FOftan

Territoire de la portic qupérieure de ¥ O!ta
de U'agent des Bois de ls Couronne,

tobre prochain,
Conditions de¢ la vente.

Premitrement. Lies limites, suivant leor Etendue sup
posie, plus ot moins, seront oflertes en venle, par encau
publie, & tel point d'enchire, ontre la rente fouecicre au-
nuelle, que pourra deterwiuer le dépariement  des ter- l

res de ln Couronne, I

Le bonus ¢t la rente foncibre de la premiire saison de- | ~

|

vront étre paylsdans chagque cas immediatement apros |
Vadjudication,

Secondement,

7, AU burean |
a Ottawa, le 7 co-

Les limites seront adjugies aux personnes qui offti-
rout le plus haut bunue,

lea personnes i ll'li]' 3 limites sgeront
adjugies, sercnt tonnes de faire tirer les lignes des li-
mites, 4 leurs propres frais, lorsque cela sern nee
conformément anx instrnctions qui deveont clre clmances

par le département des Terres de la Couronnne '

Troistement, Lies Licences seront cmises, en faveur dea
adjudieatnires, dans Vespace d'un mols, & compler de i

date de la vente, I

Quatrizmement, Sous tous autres rapports, leslimites |
geront soutmnises x dizposivions de lordee en consetl |
du 16 janvier dmuur ¢l aux reglements generany, con- |
cernnnt les bois  de Ia Couronne, maintecnant en foree
ou qui pourront le devenir par la suite.

Pour toutes infurmations relatives anx limites qui doj-
vent ¢tre offertes en vente, on ponrea s'adreser aux bu-
reaux des Bois de la Couronne daus les loealitcs
pectives,

reg-

A BOURGEUIS,

Assistant-Commissaire. |

Trois- Rividres, 17 juillet 1868,

Corporation des Trois-Rivicres,

VIS PUBLIC est par le prégent donné gue le ROLE

comme ree, sous les nom et raison
| aussi bie a individuellement yue pour la dite socicid.

' qu'ils ont fait une ce ssion de leurs

) sont nllllla dl.‘ me tuurmr SOUS llt 1
| des ftats de leurs riclamations spocihant les g
des | quils possudent, s ils en cut, et

ont pas, mentionnant le fai
| ment, avec les ll Ces ).1-11
! clumations.

IF Iﬂl R.\Al; Dl-@ TROI\ Rl\ IERES. - 186

i

\\ IS l’ul)hc

4 1a Légistatare Provinciale de Quibee, it sa prochaine
pour des amendements & lacte dincorporativ

Trois-Rivilres, 9 septembre 1868.—Zm.

et e

Acte concernant 1a Faillite et nen
Amende:aents.

ANS l'affaire de JONN et HENRY C
des Trois-Rivitres, marchands, y faisant ¢
de CARU,

ARO, de la eité
nsemble
Freres,

]*“"T par le prisent doned qu 1 scra fait application 3 |
session,
| de 1a Cité des Trois-Rivilres.

|
CONCOT S PROVIRNCUCIAL, !
AGRICOLE ET INDUSTRIEL |
POUR
1=
OUVELRT A LA

PUISSANCE DU CANADA

AURA LIEU A La

CITE DE MONTREAL,

Mardi, Mercredi, Jeudi et Vendredi

15, 16, 17 g7 13 SBEPTEMBRE,

Daxs LB

Les crianciers des faillis sont par le present notilics
biens et effets, en
A moi, syndie soussign(, et ils
x mois de celte date,
arnntics
leur valeur, et 'ils uen
t le tout atteste sous sers
fleatives & Vappui de leurs rés

vertu de Vacte ci-dessng

B, STEWART,
Byudie,

A.

Troia-Rivilres, 8 septembre 1865,

HOVEL ST. LAURENT,

RUE DU FLEUVE,
Porte voisine de Pierre Poliquin,

Wi 1 \'in'neault.

'I‘mu-l{m res, ls.nr.l lhi.d

Farmer 8 I{otel
S'l ATION D'ARTHABASKA, C. I

E sousirné a U'honnenr d'informer ses amis et le pu-

dblie quil vient douvrir & la station d'Avihe whiska,
dans 14 batisse qu'ocenpait antrefuis M. Foisy, un mngni-
| fique hotel ofi Yon trouvera toutes les comum ditis que

on désirera 11 conpte sur leur bienveillunt encourage- '
ment,

JOSEPI BEAUDOLN,
Proprittaire
Q

L

!r-rjni!ll-l 184

(Geo. B. Houliston & (0.

NFORMENT le publie qu'ils ont transporté Iv=lr"-=-
par la Banque de

' rean an burean ci-devant occupe
Montreal dang In Batisse de (i, B. lll_ I cr.,
Platon, aux Tro 1~-l.m res,

. Nscontinuent & preter sur hillets,

lettres de che ang: '1_

{ ete, nux taux I |.'| réduits et & acheter et vendre ds
Unrgent dur et toute espice dlargent non courantet foulds,
Ils posstdent un n\ sellente voute e invitent resy

susement les marchs wnds el autres l\l-l'l' leur dép

Sur tout dépdt pour un mois ou pl 18ils payent intrat
1 T 1
JREAU DE POS
) AU 4

Trois-Rivicres, 1 mai 1867

de PERCEPTION de In Cité des Trois-Riviires est |
complétd et qu'il est maintenant dipose an bures u-‘."-
:-uu-'-‘;_ni'. Toules perionnes ¥ mentionnies  comme
jettes un paiement des colsations, sont  requis

|11 f
payer le montant au s mssigne, o son bot :
vingt jours de cette date, sans uvis

utterieur

J.G. A, FRIGON,

Seerctajre-Tresorier. |
Nitel-de-Ville '

Tl'"id'l“\lll'l-'-' 11 Aot |

418
Comp'l;;mn d' Assurance Impé
CONTRE LE FEU.

ériale |

frasLiz Ex 1803, i
______ omume suit: 3y ;
[JI'H o (hel: Ageace pour lo Cazada : : ! ; Arrivee. Départ,
{ Bae O Broad et 16 Fall Xall 611 et 6 Rue 8-Frasceisavier, |- I8Ne pour Montréal 68 Qué-
Uil i 4l ¢ AT, T SR BN : 1” = ot S0 I.l ARt :' ; 15
InES 1
LUI\I "! :Il“-‘ IH ’ ‘i | jeenurs de ln Hi.i'| lien Co.
v o | quotidienne ... / CHOAL M §.P
§ ‘}’m”f souscrik: et }'! Lafl [ 2 Malle du chiemin de fer pour
UN MILLION SIX CENT MILLE LIVRES STERLING. les Townships, le Haut=-Canu-
kbt I duetles autres endroits sur
' igne du  Grand-Trone
Les assurances contre les pertes par le feu g'cffectuent | f;I‘lrJ:in‘;:‘l‘lhll"I. y it '10 30FAC M 8 PoAlL
aux conditious les plus fivorables, et les pertes sont ré- | 3 pive Nord Ouest, Berthier,
glies sans en rolirer an Butean i Londres. o'y a ancun ete., quotidienne, excepu 1-.~
frais a puyer pour les Polices ou leg endossements, | nl " 1% T1TCA A
NI LOAMOH BBRRL RINTOU kR St aer i et e e B30 o
Agent Genéral pour le Canada | O lh!.'l.ll"[. des malles ].:‘112 tu.n.
EVERE DUMOULIN ; <y pour Bécancour, Gentilly, St.
SEY }‘.I.I’,\I: ‘I;\'lll.|..|-T- Trois-Rivitres ! Pierre les “..l."”._.“' Lothi-
: Iy paul U3 ruolsa«ls RS, | . . 5 A
g Itue S Josepl, pres du Palais de Justice niere jusqua i-"}l-'- tous les
I ; 'I'r-:'-~-]':' jeres, 10 m' fagus i raies JUSHCE | 1yndis, mercredis et Vendre-
2 _.:,. e & Lo ddig Reafes AT M R ) 10, A. ¥
SR AR TeTe Elles doivent arriver aux
! Trois-Iivieres,les mardia
UBCES d t}u \_ [] nESllﬁiS Fl[e 1 jeudis et samedis i, ..., B AN,
| ' ‘ 6 St, Etienne et Shawinigan,
SO p : : i Mardi, Jeudi et Samedi, ..., 30 A.M. 1.30 A. M.
{EUX quiont des réclamations & faire contre la sue- | fardi, Jendi et Samedi 1030 A.M. 11.30A.M.]

J cession ci-dessus sont prics de les présenter an plas I.
tot diment attestées, et ceua qui doivent sont prids de |
venir solder immédiatement avee le soussigne, [

A. N. DUSTALER, |
Procurcur |

St. Narcisse, 8 aoit 1864,

10y aplus de VERMIFUGES !
On ne sc scrt plas
d'HUILES EMPOISONNEES !
On Jr'f'la!;n"-n'r ‘u?w ces
POUDRES NAUSEABONDES !

Dont la vue seule cause tant de dégout nux cnfants qui l

sont troublés par les vers.

Sont les seules que nous pui*aiunﬂ recommander:
c'est la preparation la plus simple, In plus sire
et la plus efieace que Pon puisse adminis-
trer pour In destruetion des Vers,

YVoici un résumé de leurs qualités supéricyres ;
Elles sont purement véjétales,
Eiles sont agréables auw avitt et alie vue,
}'.'Ht.s sonl .)‘?H'r'{:.\' il rlcl'uu..-r ...\'I'!'( r el
Lewr efficacité est sans paralléle,

Dans les milliers de eas ou elles ont &8 employées, les |
resultate lea plus satisfuisants ont ¢te apparents et leg |
pires et miores s einpressent d'eux-memes de proner lear \
suplriorité incontestable sur tous les autres remedes
Un antre avantage d'une importance majenre est celui- |
ci: on peut les donner i prendre aux enfants les plus [
delicats et en trés-bas dge sans craindre aucun résultats |
ficheux.

AVIS IMPORTANT.—Le suceis immense qu'ont ob-
tenu ces PASTILLES o fait surgir nombre d'imitations |
fraudulenses, nous prions done les achetenrs de #assurer |
qu'on ne lear vend pas un acticle falsific, Les veais 2248 |
PIOLES- A VERS recommandées ci-haut sont estampit-
léas & DEVINS " et sout mises en boltes de T'"RENTE
PASTILLES avee les directions au long et ne se sont
Jomnis vendues & l'once ou d la livre,

On peut se les procurer chez tous les principaux dro- |
guistes de ln ville, et en gros et eu ¢l chez

5 Qe ) TN
DEVINS & BOLTON,
CIHIMISTIES
Pris le Paluis de Justice,
MONTREAL, P. Q.

Aux Trols-Rivilres ckez J. Shortis, Rousseau & Gan~
for, ot chez tous les principaux marcliands de la cam-
wrae. :
Les Trois-Rivi!

i Tee, 24 oetabre

185, \

L

T
| RADIBATHIERE,

~ lie o depart des malles pour ['te,
A

commencer le 1 Mai 1508 et jusqu'i nouvel avis

7 St. Maurice, Mardi, Jeudi et
Siuﬂt’di BEN A BAE R tE e ey Bae 0.30 .".{“. !l J0 -\.}]
(", K. OGDEN,
M. P
l.es Trois-Riviires, 7 Mai 1868,

S

Wil Illllli) DRSAUINIERS,

) D)) ) 8 D) B X

Colliers, En Gros

Sellettes, et en

Harnals,

RUENOTRE-DAME,

.‘.Jh

M. W, D,
mentcomplet de tous les ouvrages qui se font g
lement dans sa ligne.

'Iutm-mmmnmic extenté avec promptitude et i des |
prix teis-riduits,

15 juin 1808,

Effets Perdus.

Un coffte contenant les effets suivant, appartenant
aux geurs de Charite de cette ville, a é1¢ perdu & bord |
du vapear Montréal

Il ¥ aune picee de cez-nous, une robe de md nn- .:1[‘
fo et un coupon de trois o quulre VErges alss i de méme

¢toffe, 4 tabliers de coton  bareé; aussi plusieurs livees
de pléete et différents autres effetas.

Toutes inform ations seront reques avec réeconnnigiance

'l'lll)l"i-l!l\ IR IR EN.

nora.

| i ce burcau.

Trois-Rivitres 11 sept. 1868,

Grand avantage

Le zonssignéoffre en vente 50 quarts d'hnile de c:l: ar-
bon & meilleur marché gue partout ailleurs, vequclle a
¢té nchetée avant la hausse.

PIERRE

ey
Trois-Rivi‘res 15 septembre 1848,

Crinolines et Corsets.

E sousigné préviens MM les marchands des villes et

des campagnes qu'il vient d'ouvrir une Manutuctu-
re de Crinolines et Corsets, Rue Notre-Dam=, & l'ensei-
gue de la Grande Crinoline et qu'il en aura toujours en
mainsun bon assortiment, & des prix plus rcduits que
dans toutes les autres manufactures du pays.

Le soussigné a de plus I'honneur d'informer les l)nm(‘;!

de cette ville qu'elleg n'auront gu'i laisser leurs ordres
i 'Ctablissement et que leurs erinolines et corsets pour-
ront leur étre expidics quelques henres aprés,
J.F.V.BUREAU,
Lee Trofs-Rividres, 3 Septambrs 1868

]l’ AVAIS BDE

|

Rue du |

lea malles arriveront et se fermersnt i ce bureau |

tiendra constamment en mains un u-.«nrn.

CRINTAL

Rue Ste. Catherine, et sar le terrain de la Ferme
des 'r tres dans l\' voisinage immddiat situé
eutre les Rues Gay et Sherbrooke.

| Prix offerts....... 510,000 a 12,000
les blanes d'entr’e dans

— |

le 1
\ d partement ngricole Wresser au Secrétaire de o |
| Chambre " Agriculture, No, 615, Rue Craig, ou anx Hr—
| erctaives des Socictds A" Agriculture de Comté,

Dans le département industriel on pourra se procurer
des lisies de prix ot des blanes d'enteée en sadressant au |
Scerctaire de la Chambre des Arts et Manufuctures, Ins- |
titut des Artizans, Grande Rue St Jaeques,

Les entries dans le dipartement ngricole devreont clre

‘ faites le on avant Sumedi, le 22 aoat prochain, au Bu-
| penu du Seerctaire, No. 613, Rue Craig. Poor les produits
'l gricoles on recevra les enteles jusqu'i samedi, le 5 sep-
|

[

Pour les listes  de prix ot
Ir

tembire,
Dansle d

|
i

“oartement industriel, lesentries devront
etpe fnites le o avant le 15 septembre, au Bureau de la
L Chambre des Arts et Manufactures,

{  Chaque concurrent devea payer ur dollar en f.timnl{r

| gon entrée, ce qui Lud douneraddroit  un billet d'admis- |
siun 'lu-:‘.-i 11.1 tout le cor ra

| Deswreangements ont tfaits avee les principales li-
gnes de chemin o { tde navigation, pour rendre o

destinntion, foane de elurge

ru pas el

out objet expose qui n'au- |
vendu,

Les conenreats cteangers dansle dipartement indus-

| triel a :r mt oadtian As e que [m-."lil'l-‘ jour exhiber

leurs objets, mats ne pourront pat entrer en compétition
pour les prix

Pour plus amples inform wions gadrosser aux goussi-

guis, ‘."\.LI talres-conjoints de I'nsgociation agricole.
GEORGES LECLERE,
See. de I Chambire d'Aericulture,
A. A. STEVENSOQN,
See. de Ta Chambre des
Arts et Manufuetures,
Hi,

!
|
l
|
|
|
|
l

Montrial, 20 juin 1808

I

A vendre & bon marché parle Dr.
} Page, Dentiste, Bue du Platon,
‘ Trois-Rivitres,

|

Un neuf et joli plano co sept octaves fait en bois de |
| rose, pir Emerzon et un autre piano de seconde main, |
alnsi que toutes -1'|l‘|l"1 de pinnos, de  Melodinms, d'Or- l

FueE, l'\ i vendre ou o Cehanger, Tl vy noaussi despin-
n- $ i\

MALHIOT & LABARRE,

MACLIMS A COLRE

A VENDRE
Chez M. Ph. Gravel,
Rue du Platon, (Batisses E. M. 1y )
—_— ) ——
Clzb Maclines sont cclles conuves sons Jo o
Ninger Mochines, et J loner Noiscless och
veut servir avx tal Ilt Auls, nux cordon
et en ginlral 1-unr toute sorte duutrugu On gurg
grand avantuge & seles yrocurer ches le soussigné, =
promet dinitier gratuitement les personnes qui ey .;h';

terout i tous les détnils de leur uucnmnm, ¢t quioy

ybticnt & Montréal quavee benueonp de digh
neaucoup de Wwmyps, ® Wik g

M, Gravel aura eonstamment en vente e tl,

AD RES SEB D'AFFAIR &
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AVOCAT,
Rue St.-Joseph, prés du Palnis de

Justice,
Les Trois-Rivitres, 15 mai 1868,

W gy
eiet 1‘-.-
u.tre, BUX faml g

-

AVOCATS,

Rue Bonaventure.
Les Trois-Rivilres, 3 Suplulubn‘ 1868,

< prp L #ole, }
v aiguilles, et tous les autres sgol Fooni .
J B 0 DIJ \10\‘1‘ Machiues, . avtres accessolies nicess l\u'uu"
Ilb u "
AVOUAT, Les Trois-Rivitres, 1 Octobre 18¢8, AT R
Burgav :(—COIN DES RUES NOTRE-DAME e

KT A LEXAN ].'l';l‘;,-—‘ is-a-vis le ( ufugr‘.

Les Trois-Rivitres, 19 mai 1568,

Dr. WOOD,

Proprittaire de

L'Infirmeric de Cancer d'O.tawg
]
Rue Sparks et Marie,

OTTAWA, (.

e "Iy ’ "
CANCERS GUERIS.
par un proe’dé nouvean, mais certain, rapide et pe ¢
sunl presquauncy m-duuleur cLEans lusage do ,-....,,M
La guulrnu sein garautie, et comine preuve de {.M_‘
rucun | wicment n'est de nnlum, Ju Yl w e yue o g :r”
Ll

wn soit complite, Du mement quun can
er eol
il devreait Ctre e

"ALFRED DESILETS,
AVOCAT,

e St J-mr-ph,——-('fn-: Madume Saveier,

Les

G;

reis-Rivitres, 1 mai 1868,

Bellemare & Paquin,
AVOCATS,
Burenmn s« ’riésde PEglise PParoissiale,

S e t 4 o “'” l""“{'-ll en  coute glops m
_.\I'.\i. Bellemare & Piquin suiveont le Circuitde la | et qu'il est glm promplement gudri que Jo- ' 10/
m'._‘, ,-}._.[.{.[_,_.. 1 : ‘ (! lnisse vivee plus longtenipe, [l n 'y arien & gagEaer .11, I
Trois-Rivicres, 17 avril 1868, | W ldllh en retavdant, Ce i |lll.|ll11|| :'u| |‘.1”I“l
. : ‘ i ._._.._:.;.r_‘_.:—w—- YT | A cou, Rux pav wres ou aillews wn inclensit l-t.::I;
\ lll)(1()1 h o encore une verrue on une ulecre sur los bovpes &
i J AV s | dans quelqres mois  devenir un hideny  d¢+ Ak
A \.(}(1\;11 | terrible Im er de maladies, 8ion 1'xig ,' des ]:l
: X d J ment seront donuds sur leg personnes o jui ont & g ;.r, e
urcau: en face du Palais de Justice, | depuis plusieirs annies et qui sont wainiens oy g,

’ ) sahte et de vie. Toute communication SUTe pion -:*
Les Trois-Rivicres, 11 octebre 1867, repondue. Aucun argent n'est ( XIEC €D avan « :1 W
e e e e ' aucyn
SRR U \ [ \ l}L‘E lnlt.-!r{tmnnd. jugqu'y ce 'll_l-]—il ;:-nu; on 50t e i:'le
e W da LU (] AT

MAGASIN UEFIE[HIES i
'NAPOLEON DUFRESKE

Rue des Forges, visea=vis le Marche,

LES TROIS-RIVIERES,
A constamment en maing un asscrtiwent
D EPICERIES,
VIANS,
LIgI EURS, et

v H.".“LL[.I'.S
Les Trols-Rivilres, 10 mai 1808,

AVOCAT,

coin des Rues Hart et
Bonaventare,
Les Trois-Rivitres, 2février 1505,

EPHREM DUFRESNE,
AVOCAT,
BUREAU :—Audessus de la Libraicie dv  Jouwrnal,
RUE NOTRE-DAME.
Les Trnis-lli\'lrrcs.'.::i Mars 1868,

Burcan:

let

omy
i

. R. DUFRESNE,
NOTAIRE PUBLIC,

:—Audessus de la Librairie du Journal,

BUREAU

les Troig-Rividres, 1 mai 18(8

J. 1. Lambly,

E Cctave GIRARD & F. LARIVIERE

‘o piano neaf de 8300 4 vendre pour $200, par le Dr. | l".l“[()']-‘( P 3 l {‘_,\ 1 )-l b l.’: NFORMENT resyectuensement le rullic ont
l. ]'.‘_.'-'. Dentiste, rue du Platon, Trois-Rivitres, ‘ . ouvert une FABRIGUE de CERCUKILS, Lue S,
o Pt £l 30 L SN S e — | E soussign® informe le publie qa'il & onvert en cette | Roch, voizsin de M, Trotlier, forgeron. s ont vy weior
Pk { B4 ville, sur la rue Notre-Dame, en face du collége, | timent complet de cergueils de toute gravdenr avee g
: 40 VAl il.ll“" nRane l'“i‘(‘ ‘l(‘ l'llllle“;d]"lk hll'ﬂlil!l)“llf' glhtl on r]1hI|ITlhr]o~]II\IJI-.-li'="-|‘ tnoarger l:},,.-, pot ‘1,“1} i .
;l s l derés, toutes sortes de photographies, et dans les dor- | AL Octave Girard l brigue lui- mime les n
| EFFETS EXTRAORDINAIRES miare: gohjaie 3w keinini TSR SR Tn e chtruls, Lo
; e { ,ed Trois-Rivitres, T juillet 1803 [ gente nussi oetes ---1-1'r~th' méany, telsgue: Vaseg
! . DES l b el e | Miperds, Urnements d Eglise, Huiliers, Fourcbeties, Cu
' , I 1 lll'*' I-.;-[” ete
F-., L [!.DI I BILIEUUES i u'? o MAISUH DE P Keia ! Il soliicite humblement gcs nmis et Je public en gind
DY LY 1;:;:1 ra) de 10l accorder leur patronage.
{ { \ . pege Sogergy | Los Trois-Rivilres, 15 FOvrier 1808,
| .l-\l- ..'\ (] (‘ I ]4‘ IJ ! I E sonssigné informe le publie quiil & ouvert une mal- g s - P A S E5E
o bt &y i l 4 gon de pension, en cette cité, sur la rme Notre-Da- ,
 UNE PILULE PAR DOSE me, porte voisine de la propricié de JOUN HOULISTON =N
| UNE PILULE PAR DGSE | (Boulanger Anglais.) READRIE e, SN
| UNE PILULL PAL DOSE | TR L LR e e
| ! Troiz-Rivieres, 206 mai (8¢ o ﬁ’{},‘:g
| Ce que cent lettres par jour, venant de malades AR & wﬂ “.J
toutes les parties dumonde, disent : \ \ l \\TI l l l l l ( l ] ) ] e - z
“# Dr. Maggiel, vos pilnles m'ont débarrs |---' deln bite” | \L | 4’;':[
| Quon ne me | arle plus de doses de ¢ ing on dix pi- | “r -y |
| laleg prises i la fois. Une de vos pilules m'a guéri, l[OI\I 0( I‘JR l [‘ Bl ]UlJ [‘ll “ TR
| ¢ Je vous remercie, Doctenr. Mon mal de téte est E 6;{/ E%
| Ma b

| guéri. Envoyez une nouvelle boite pour conserver en cas
| de begoin,”

i Avrcs avorr souffert de grandes tortures cansées par
| 1es colliques bilienses, deux de vos pilules m'ont gudri et
{ le mal n'est pas repara, ™

| cing m'ont soignd
{ chroniaue, comme ils V'appelaient, et 4 la fin me dicla-
| rérent incurable. Vos 1-il|-.\~ de Maggiel m'ont gudri

Slnvais |u:|l||1 appetit 5 les ]Illll]la de Maggiel me
rent l

I'ont
“Vos lil tlez sont merveillenses, "
L h'n cnvoie cherchier une autre boite, afin d'en avoir |
toujours sous la main,”
W Les Pilules du f)
tote chr uli'.l e,
LA Y stre Ia moitié d'nne pilule & un de mes |
{ enfants ~|m avait le ¢ '.ml'm il fut gudri en un junr ) I,
|
|

s Nos Hl'-'!'

\

|
|
| - Magziel w'ont gulri d'un mal de |
| i

\ 4 Mes nausles dn matin sont maintenaut goudries.’

“ Votre boite -In- gauent  m'a gudri do tintement des

{oreilles. Jem'en frottad derricre  les oreilles et le l-[‘tlll|
1 cessi e ze suite, !
| Envoyez-m'en deux boites, dont une pour une pau- |
‘ vre famille, |
| “Jinclug nne pinstre & vatre prix est de vingt tm-‘;

o I||1II*. mais votre médecine vaut upe |'I natre [Il)hfthl-

I|
| Envoyez-moi eing boites de vos pilules, ;
! fExpidiez moi trais boites d'onguent ot de silules pAr |
't le retour de la malle.” l

]
| |

POUR TOUTES LES MALADIES DES

NOGHOLS ET DERETENTION D'URINE ™

Les Pilules de Maggiel sont un remide certain. Une !
seule dose en convainera,

POUR LES

MALADIES ves FEMMES'

Prostration nerveuse, Faiblesse,
lu Ff: |1,|...; 1
eflicace,

|
|
|

f
|
'.
|
|
|

I

Lassitude g"-ru’-r:llv,
les Pilules de Maggiel sont un remdéde |

Les Pilules m'()nguent de |
Magaicl

sont presque universels dans leur effet,
peut presque toujours étre garantie,

|
|
i
|
|
I
|

et ln guérison

Chaque Boite contient 12 Pilules!
UNE PILULE PAR DOSE,

Vendu par tons les marchands de remide respecta-
bles dans les Etats-Unis et le Canada, &

29 cents In Boite ou le Pot !

l.es commandes doivent &tre ndressies o J.
DOCK, No 41, Pine Street, New-York,
Les malades peavent expliquer saus crainte 1a natore

de leur maladie, et il3 recevront une réponse par le retour
de 1o Malle,

Demundez
of Disease, "

CONTREFACONS '—Les lecteurs de ce  journal fe-
ront bien de-n'acheter avcune Piicle on (nguent de
Magzlel dmoins que le nom de J. HAYDOCK, proprlé-
taire ninsl que eelui du Dr. My l;:]:lt] ne goient gravis sur
ane bande qui entoure chaque boite ou pot.

Vendu par HENRY SIMPSON & Cie,, Montréal, seul
agent pour les Canadas.

§ maj 1864

HAY-

Fouvrage intitulé:

Vaggiel's Treatment

pour la constipation | —

| que l'on puisse trouver en Canada,

RUE NOTE DAV, | HORRISSETTE

11110 v | ) o 1....:' N T 1
Porte voisine de D. E. Frigon, Ecuier | PEINTRE
Les Tru s-Rivitres, 8 mai 1868, ]
7 MAHEHANUU[MHHHS
m Dr. PAGE g'r;-‘--?rjz; | TS
01 EIV T 4 Y s ¢ | " 1
Lue du Platon, Trois-Riviéres, [ JARTWLIA 1 ALY,
l)n INTISTE et \] ARCHAND de toutes sortes de RUE ST. GEORGE,
\hn bines & Coudre, de Planos, M{lodinms, Orgues et an- MARCHE A FOIN,
{ tres instroments de mugique, Les prix sont les plos bas |

Les Trois-Rivitres, 10 mai 18¢8.
Trois-Riviires, 8 mai 1868.

La Compaugnice du Richelicu,

ESSALS POETIQUES

PAR
LEON PAMPHILE LEMAY.
EDITION DE LUXFE, in 8%, 0.0 ureraninens: §100
1 I SIINBEIZE v oovstanarensss s 0
En vente chez les libraires et chez I'Editeur
Vapenr COLUMBIA, Oy Jos. Duvan laiggsera Mont- : "
r IIIQIL: Illl: Trois-Risieres ¢ :l 1]['_‘(‘;“111'1:-' :::lf i uii;ll jl”.:_: ?l'h G. E. DESDAR ATS.

I'nnlin et Vendredis & dens heures P M fiisant aussi
la connection avee le Vapeur Wouehe-d-feu & Sorel ponr
Yamaska et les ports interm(diaires .
Le vapeur Colwslia Inissers Trois-Rivi‘res pour Mont |
réal tous les mercredis et Dimanelies a une Leure P M. |
Tons leg snmedis il fern un voyage & Champlain, et |
| revie Il-lll.tn suite. i
La Compagnie ne sera pos respons sable des montants
nl argents ou effets de valenr, & moing qu nn o connnisse-
ment spleifiant la valeur, ne soit signé i cet effet,

Quibec, 18 Septembre 1508,

CONDITIONS
Le Journal des Trois-Riviires parait tous les Mardi
vt Vendredi de chague semaine,

PRIX DE L ABONNEMENT:

Oi. Ox. DESILETS, Our AOUZE MOIS e ovsvnarsaneas anssosss $2.50

Agent. oy i “ gies 180

Burean de la Compagnie du Richelieu, e SRRl I v
Trois-Rivieres, 29 Avril 1868, Pourles Etats-Unis,...oocviiiianies #3000t

[nvariablement payable d avanee.

On ne peut s'abonner ponr moing de six mols,
tinuer son abonote

Pierre Blondin.

Toute personne qui voudra discon

i
] 3 t lexpiration @
']4‘ ]’l"' ll] ‘T('v ment devra en donner avis un mois Avan
| W4 J A N . |
; 3 aqon femestre el avoir payer les arrdri 1S 8 il y en &
Vis-a-vis U Office de Geo. B. Hovvistos, Feuier. ALY
i l) ANS le magasin autretois oceupl parJ. B, Poriien, Tarif des Annonces:
) ujours i ssortiment clioisi Al Peaver
Ecn. A u:l"i“:li:.‘:in-;num un assortiment choisi, Les annonces sont inséries et toiseasuriype
4 & -
Vins aux conditions suivantes : 0.08
Ean-de-Vie Premitre insertion., par ligne...... ... 0’02
sepievre Ohaque insertion suivante, par ligne ...o...o
et de AT les anposces b
Provisions Une remise libirale est accordee pour 163

Troiz-Rivieres, 9 jnillet 1868,

PHENIX OF LONDO .

Compagnie d'assurance contre le feu, |

ETABLIE EN 1782. |

MM. Gillespie, Moffatt & Co.
AGENTS GENERAUX POUR LE CANADA, |
P.L HUBERT,

Agent pour les Treis-Rividres
Troals-Rivitres, 26 ined 304,

long terme.

I Toute correspondance, ete., doit
<ignature respon aable,

gtre munie d'iee

IMPRINF ET PUBLIE PAR

DUFRESNE, Freres,

LDITEURS PROPRIETAIRE!

[ o I
rftlf.{'l nt étre ﬂh"rfﬂ"

Y qui toutes lettres, envois, efc., 4 -y
( '? oS i\“ﬂ.(- [‘:-

franco, & lenr tmprinmerie, coin desr
rfr’n‘ !)f.’tf'l!i.

T,--u !.H-ltf &,




